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ТРИБУНА 

М' 

Письма с берега — из дому 
Вновь пришли на корабли, 
И дохнуло тем знакомым, 
Теплым запахом земли. 

о о 

Так оохнуло. что ребятам 
Чуть взгрустнулось о тепле... 
Да народ велел им свято 
Службу несть на корабле. 

Фотоэтюд В. Савранского 

Да. этот путь бывал опасным. 
Но смерть была нам не страшна. 
Хоть не ко всем в том мае ясном 
Пришла победная весна. 

Но путь наш ратный, путь походный 
В огонь, в метель, сквозь шторма вой 
Был не обходный, 
А народный — 
Кр у т о й , 
Прямой, . 
Передовой. 

Он до конца еще не пройден. 
Он входит в каждую строку. 
Он весь — в военном слове «Годен!» 
Отчизне, 
Морю 
И стиху. 

Николай ФЛЕРОВ 

В тот ленинградский день дождливый, 
При встрече с невскою волной 
И был он начат, мой счастливый, 
Мой флотский список послужной. 

— А чем же он счастливый? — 
спросят . 

Хотя бы тем, что до сих пор 
Меня земля родная носит, 
Волна заводит разговор. 

А мог бы я у Киркенеса 
Упасть, не встав, когда меня 
Артиллерийская завеса 
Накрыла крыльями огня. 

А мог бы над собою прямо 
Последний встретить всплеск зари 
На побережье у Петсамо 
Иль в скалах Муста-Тунтурн. 

[Ы ЛЮБИМ нашу литературу, не 
представляем себе жизни без кни-
ги, как не представляем себе со-

ветского писателя, который может пи-
сать для узкого кружка поклонников 
«непризнанного таланта» или ради на-
живы и легкой славы. Писатель — наш 
умный и сердечный товарищ. И накануне 
Российского и Всесоюзного съездов писа-
телей, может быть, наше товарищеское 
мнение будет не лишним в широком пред-
съездовском разговоре о литературе. 

Трудно говорить со всеми писателями 
сразу. Ведь писатель — живой человек, 
у него свои особенности в работе, свои 
большие или малые, личные и обществен-
ные дела, свои трудности. Мы хорошо по-
нимаем это, но — не обижайтесь на н$с, 
товарищи писатели, — нам кажется, что 
при всяких «уважительных причинах» 
не все из вас работают в полную ме-
ру своих сил и способностей. 

У Леонида Мартынова есть хорошее 
стихотворение «Поэт», в котором автор, 
размышляя о том, что такие поэты, как 
Лермонтов, Есенин, умерли очень моло-
дыми, восклицает: «Неужели я старше 
вас?» II ведь верно, возраст многих и 
многих наших литераторов давно пере-
валил за возраст Добролюбова или Лер-
монтова, а от сравнения с нашей класси-
кой большинство сегодняшних произведе-
ний очень проигрывает.. . 

Можно ли сравнивать? Нам кажется, 
что можно и нужно: скромность — не 
робость! 

Великий путь, пройденный нашим 
народом, опыт всей мировой литературы, 
книги Горького, Маяковского, Серафимо-
вича, Фурманова, А. Толстого. Фадеева — 
вот что за вашими плечами, товарищи 
писатели! II разве можете, вы не стрег 
мяться быть «старше»—умнее , дально-
виднее. ярче? 

СОЗЫВ СОВЕЩАНИЯ 
О Т Р А Ж А Е Т ВОЛЮ 

В ВЕРХАХ 
НАРОДОВ 

В ПОЛНЫЕ драматических событий, тревог и волне-
ний дни Советский Союз поднял над миром светоч 
надежды на мирнее урегулирование ближнево-

сточного кризиса. Предложение Советского правитель-
ства о безотлагательном созыве Совещания Глав Прави-
тельств СССР, США, Англии, Франции и Индии для об-
суждения положения на Ближнем и Среднем Востоке бы-
ло встречено восторженно народами всех стран. Идея пере, 
говоров в верхах нашла путь к сердцам миллионов людей. 

Советская -днплвматия, которая ставит своей главной 
целью сохранение мира, одержала важнейшую победу. 
Этого не могут скрыть даже наши враги. Мирная инициа-
тива Советского Союза была поддержана социали-
стическими государствами, Индией, ОАР, всеми миролю-
бивыми странами. Не только крупные партии разных по-
литических направлений, массовые организации и пред-
ставители общественности Запада, но и видные государ-
ственные деятели ряда буржуазных стран высказались за 
немедленную встречу в верхах. Могли ли в этих условиях 
правящие круги Запада отклонить советское предложе-
ние? Онн оказались бы изолированными, их осудили бы. 
И западные державы были вынуждены высказаться за 
переговоры. Пусть по-разному, но в своих ответах на По-
слания Н. С. Хрущева Главы правительств США, Анг-
лии н Франции в той или иной форме поддержали идею 
переговоров в верхах. 

Западные державы поставили условием, чтобы пере-
говоры происходили в рамках Совета Безопасности ООН. 
Судя по комментариям американской печати и по той ре-
акции, которую вызвало в правящих кругах США бы-
строе согласие Н, С. Хрущева на это предложение, там 
рассчитывали, что Советский Союз не согласится встре-
титься в Нью-Йорке. Американские буржуазные газеты 
писали, что советский ответ произвел в США впечатле-
ние «разорвавшейся бомбы». 

Характеризуя позицию Соединенных Штатов Амери-
ки, видный обозреватель Уолтер Липпман пишет, что «на 
Президента оказывали всяческий нажим английское 
правительство, а также широкое общественное мнение 
Германии, стран Скандинавии, Японии, и ему пришлось 
неохотно согласиться с идеей созыва совещания на выс-
шем уровне для обсуждения проблем Ближнего Востока. 
Почему, следует спросить, г-н Эйзенхауэр и г-н Даллес 
оказались между двух огней — между созывом совеща-
ния, что теперь было бы опасным, и отказом от совеща-
ния, что также было бы опасно?» 

Липпман не поясняет, почему с его точки зрения созыв 
совещания является «опасным», но делает знаменатель-
ное признание: «Онн (речь идет о правящих кругах США) 
оказались перед такой дилеммой потому, что не имеют 
никакой политики для Ближнего Востока, а поэтому утра-
тили дипломатическую инициативу... Мы оказались в ту-
пике. Чем дольше будут оставаться войска на Ближнем 
Востоке, тем труднее будет отвести их». 

Прогрессивная печать Запада и многие буржуазные га-
зеты отдают должное миролюбивым усилиям Советского 
Союза. Английский еженедельник «Трнбюн» признает, 
что если бы не позиция, занятая Советским правитель-
ством, англо-американское вмешательство на Среднем Во 
стоке вполне могло бы привести к катастрофе для всего 
человечества. «К счастью, — пишет «Трнбюн», — Хру-
щев ответил на военное вмешательство предложением о 
совещании на высоком уровне. Это было актом государ-
ственной мудрости». Итальянская газета «Темпо» считает, 
что предложение Н. С. Хрущева, чтобы к работе Совета 
Безопасности были привлечены представители арабских 
стран, «является логичным и полезным требованием... На-
роды справедливо могут надеяться, что они наконец-то 
обретут спасение и мир». 

Широчайшие круги общественного мнения настаивают 
на скорейшем созыве совещания в верхах. Между тем не-
которые государственные деятели США вновь пытаются 
прибегнуть к тактике оттяжек и проволочек. Уже предре 
кается неудача, американские газеты каркают о «поме-
хах» и «препятствиях» на пути к совещанию. 

Сейчас, когда на карту поставлено будущее и спокой-
ствие человечества, когда еще не потушен очаг военной 
угрозы на Ближнем Востоке, не должно быть промедле-
ния. «Народы всех стран должны предпринять быстрые, 
энергичные и решительные действия, чтобы остановить 
эту агрессию и сохранить мир на Ближнем Востоке и во 
всем мире», — говорится в Обращении Стокгольмского 
Конгресса к народам всех стран. 

Стокгольмский Конгресс — представнтельнейшее соб-
рание народов — выразил волю миллионов. Эту волю ни-
кому не дано права игнорировать. Вчера на общемосков. 
ском митинге, посвященном встрече трудящихся Москвы 
с делегатами Всемирного Конгресса в Стокгольме, 
вновь твердо и уверенно прозвучал голос мира, ре-
шимость обуздать агрессоров, уверенность в торжестве 
справедливости. 

Л Ю Б Я Щ И Е М И Р П О Б Е Д Я Т ! 

В ПОСЛАНИЯХ И. С. Хрущева пра-
• вительетвам ряда стран выра-
жены мысли нашего народа, чув-

с т в а , надежды и стремления к миру, к 
мирному, созидательному труду, к друж-

. бе со всеми народами, — вот почему мы 
всей душой, горячо поддерживаем их! 

На днях было опубликовано Обращение 
советских писателей к писателям всех 
стран. Это — очень важное и нужное об-
ращение, которое я целиком и полностью 
поддерживаю. Дорогие наши собратья, 
подымайте голос, призывающий к защите 
мира, разума, любви к человеку, бу-
дущего детей всех стран и наций!.. 
Только что закончил свою работу Всемир-
ный Конгресс, да разоружение и междуна-
родное сотрудничество в Стокгольме. Он 
показал, что- честные люди разных на-
ций. возрастов,- профессий, 'общественно-
го положения' исполнены решимости со-
хранить мир. Как безмерно широк поток 
всеобщих усилий и тревог за судьбы дра-

гоценнейшего для всех людей блага, пер-
воосновы ж и з н и — мира!.. Миллионы лю-
дей во всех странах безоговорочно под-
держивают неустанную и последователь-
ную борьбу за мир, которую ведет наша 
великая Родина. Каждый из нас скажет 
с полным правом: «Я горжусь моей вели-
кой Советской Родиной, знаменосцем ми-
ра, мирного сотрудничества', мирного со-
существования, а поддержка этих благо-
родных усилий — одна из важнейших 
задач моей жизни!» 

Империалисты хотели повернуть коле-
со истории на старую колею рабства. А 
эти колеи давно уже разбиты народами, 
новые дороги жизни проложили они по 
земле. Как гигант, расправляющий свои 
плечи, в могучем порыве к свободе, к не-
зависимости встают народы Востока. 
Наша душа, наше сочувствие и уверен-
ность в их победе всегда с ними!.. 

Следуя стародавней привычке, колони-
заторы хотели бы действовать без помех 

и ощущать вокруг сеоя оезгласную пас-
сивность, по обычаю «моя хата с краю»; 
их выводят из себя всеобщий гнев и воз-
мущение, которые раздаются во всех кон-
цах света. «Вывести иностранных солдат 
из Ливана! Руки прочь от арабских наро-
дов! Немедленно потушить очаг воины се-
годня, пока огонь ее не запылал в разных 
местах, прекратить агрессию США и Анг-
лии на землях Ближнего и Среднего Во-
стока!. .» Такова воля народов, которые 
также требуют скорейшего созыва сове-
щания глав правительств, скорейшей 
встречи в верхах — для предотвращения 
угрозы войны. 

Любящих мир, любящих детей, их бу-
дущее, любящих солнце, счастье мирного 
труда на земле гораздо больше, чем нена-
вистников мира, и я верю: любящие 
мир, работающие и борющиеся во имя 
мира — победят! 

Анна К А Р А В А Е В А 

З А 

НАШЕ отношение к .друзьям в стра-
нах Арабского Востока выражено 
в исторических документах, обра-

щениях п посланиях И. С.-Хрущева к ру-
ководителям западных держав. Миролю-
бивые шаги Советского' правительства 
направлены к прекращению' военных 
действий в ближневосточных странах, к 
предотвращению,военной катастрофы в 
мире. Это ясный, честный путь мира. К 
нему, я уверен, присоединятся люди 
доброй волн во всех, странах. 

Есть в мире высокие идеи, которые 
должны быть свято оберегаемы. Это — 
свобода и независимость, право на само-
определение больших и малых народов. 
Уважение в народам свойственно нашим 
советски* людям. 

С П Р А В Е Д Л И В О С Т Ь 
стого, мы любим русскую музыку, Чай-
ковского, Римского-Корсакова. Когда я го-
ворю с русскими, я чувствую, что го-

Когда в мире попирается справедли-
вость, когда какому-нибудь государству 
угрожает насилие, агрессия, вмешатель-
ство по внутренние дела, советские, люди 
выражают горячие симпатии, солидар-
ность с.борьбой.за свободу и националь-
ную независимость. 

Мне пришлось побывать в обеих ча-
стях Объединенной Арабской Республи-
ки — в Египте и Сирии, и я глубоко 
убежден в их миролюбии. В памяти моей 
навсегда запечатлелась встреча с писа-
телями, происходившая в Каире в середи-
не апреля этого года. Старейший египет-
ский писатель Махмуд Теймур произнес, 
речь, глубоко взволновавшую нас. «Ара-
бы чтут русскую литературу, — сказал 
Махмуд Теймур, — особенно Льва Тол-

ворю с друзьями, которые люоят меня и 
которых люблю я. Мы знаем, что Совет-
ский Союз бескорыстен в дружбе». 

Такими же словами можем ответить и 
мы арабскому народу, его интеллигенции. 

Да, мы любим арабский народ. Наша лю-
бовь рождается благородными чувствами 
уважения национальной независимо-
сти. Но наша любовь — любовь действен-
ная. В дни тяжких испытаний, наступив-
ших для народов Арабского Востока, мы 
выражаем уверенность, что справедли-
вость восторжествует. 

Рубен СИМОНОВ, 
народный артист СССР 

ЧИТАЯ некоторые произведения по-
следних лет, знакомясь с отчета-
ми о литературных дискуссиях 

195 (1—1957 годов, мы думаем: жаль, что 
такие авторитетные люди, как Шолохов, 
Леонов, Гладков, Твардовский, вовремя не 
вмешались в литературные и обществен-
ные споры, — видимо, недооценили зна-
чение и размах развернувшейся борьбы. 
Если бы они выступили года два—полто-
ра назад; если бы и Федин по долгу 
п редседатели московской писательской 
организации вовремя использовал свой 
большой авторитет; если бы такой ува-
жаемый нами писатель и публицист, как 
Эренбург, в своих последних выступле-
ниях не впадал в крайности и противо-
речия; если бы, наконец, на страницах 
своей газеты с боевыми статьями высту-
пили руководители Союза писателей, — 
тогда, нам кажется, всяческих шатаний 
было бы меньше и куда меньше было бы 
наломано дров в литературной полемике. 
Хотелось бы, чтобы наши самые извест-
ные писатели учли этот опыт на будущее 
и в особенности на предсъездовское 
время. 

Нам вообще кажется, что более систе-
матическое и активное их участие в лите-
ратурной жизни было бы очень благотвор-
но. II мы ждем от них статей и выступ-
лений, в которых онн поделятся своим 
опытом, скажут свое умное и авторитет-
ное слово о сегодняшнем дне нашей ли-
тературы. Мы хотели бы услышать с 
предсъездовской трибуны и голоса наших 
старых з емляко в—Н . Тихонова, С, Мар-
шака, К. Чуковского, Л. Соболева, 
Б. Лавренева. В. Каверина; мы надеемся, 
что на наш призыв откликнутся и писа-
тели-ленинградцы—А. Прокофьев. В, Сая-
нов. Н. Никитин, А. Лебеденко. 0. Верг-
тольц, В. Панова, М. Дудин, Д. Гранин, 
В. Кетлинская, Ю. Герман, С. Орлов и 
другие. 

В ОСОБЕННОСТИ, конечно, мы ждем 
новых добротных, ярких книг, 
каких — при всех тех богат-

ствах, которые у нас есть, — нам все-
таки еще не хватает. Мы уверены также, 
что суровая критика ошибок 'отдельных 
писателей воспринята ими правильно, по-
коммунистически, мы ждем и от них про-
изведений. которые будут еще лучше, 
чем «Повесть о лесах и «Два капитана , 
«Зоя» и «Звезда . «Падение Парижа» и 
«Спу1%икп», «Искатели и «Верность-
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, 
«Парень из нашего города» и «Глубокая 
разведка»... 

Может быть, по-своему и правы те пи-
сатели, которые утверждают, что не обя-
зательно проживать средп своих будущих 
героев, работать вместе с ними на за-
воде пли в иоле. Мы всс же считаем, что 
некоторые писатели (это в особенности 
относится к молодым, еще не накопившим 
серьезного жизненного опыта) не прояв-
ляют большой охоты окунуться в повсе-
дневные наши дела и заботы. Жить вме-
сте с народом, думать его думами — вот 
чего мы требуем от наших писателей. 
Возможно, что у кого-то есть особые мер-
ки, хорошая пли плохая перед ним кни-
га. Мы считаем, что хорошая кни-
га — та, которая увлекает, ведет за 
собой, раскрывает в жизни то, чего сам 
бьг не заметил, учит и волнует. А такую 
книгу нельзя написать, не зная жизян 
народа! 

Больше в последнее время стали 'за-
ботиться о качестве произведения, о 
его построении, о языке. Но еще 
немало выходит серых книг. Нормально 
ли это? У рабочего никто не примет де-
таль. если при ее обработке он превысил 
допуск; ошибка врача может стоить здо-
ровья и жизни пациента... А вот некото-
рые писатели при попустительстве 
нетребовательных редакторов порой вы-
пускают в свет произведения недорабо-
танные, а то и заведомый брак. Даже из-
винительная формулировка такая сложи-
лась: «При всех отмеченных недостатках, 
все же...» 

Не пора ли нашим писателям, по при-
меру промышленности, работать точнее, с 
меньшими «допусками • ? Жизнь шагну-
ла далеко вперед, третий спутник запу-
щен в стране, былой неграмотности и от-
сталости, а многие писатели работают 
куда менее тщательно, чем трудились 
над отшлифовкой каждого слова наши 
классики в прошлом веке. А если моло-
дой писатель понимает, что он не Лев 
Толстой, то он должен переделывать свой 
роман не К, а (>(1 раз! И нужно, чтобы 
о качестве книг говорилось в писатель-
ской газете, на писательских собраниях 
и съездах так же прямо, требовательно и 
откровенно, как мы говорим о производ-
ственном браке на своих собраниях и в 
своих газетах. 

В ПОСЛЕДНЕЕ ВРЕМЯ нам не. раз 
приходилось читать рассуждения, 
почему в сегодняшней литерату-

ре мало книг о современности. Не говоря 
уже о том, что появившиеся в недавние 
годы произведения русских писателей 
М. Шолохова, Э. Грина, I". Либе-
дннекого, И. Нилина, А. Лебеденко, 
B. Закруткина. В. Кожевникова, И). Гер-
мана, К. Седых, хотя они и посвя-
щены минувшему времени, воспринима-
ются нами как очень современные, мы 
могли бы назвать целый ряд книг, оста-
вивших в нашей памяти добрый след, 
взволновавших нас серьезным и интерес-
ным рассказом о наших днях. Достаточно 
напомнить имена С. Антонова. Н. Вирты, 
C. Воронина, Н. Грибачева, Э. Казакевича, 

В. Кочетова, Г. Николаевой. В. Овечки-
на, С. Сартакова, В. Тендрякова. Г. Трое-
но,чьского. А. Маковского; достаточно на-
звать таких способных молодых прозаи-
ков, как. А. Андреев, Г. Бакланов, 
Н. Воронов, Я. Дементьев, Л. Иванов, 
А. Кузнецов, С. Мелешин, С. Никитин, 
Л. Обухова, большинство из которых 
пишет преимущественно о сегодняшнем 
времени. А скольких писателей мы еще 
не назвали, а может быть, и не прочита-
ли!. . 

Так что напрасно говорят, будто со-
временная тема ушла из литературы. Мы 
считаем, что говорить нужно о другом: о 
том, что при всех немалых удачах на-
ши сегодняшние писатели еще не построи-
ли своего атомного ледокола, еще не за-
пустили своего спутника.. . 

Недавно мы задумали обратиться к ле-
нинградским писателям с предложением 
провести пленум правления Ленинград-
ского отделения Союза писателей в на-
шем Дворце культуры. Мы хотели бы про-
вести эту встречу как большой и серьез-
ный писательский отчет перед теми, для 
кого пишутся книги. Но до сих пор мы 
никак не решимся пойти к писателям с 
приглашением, а сами они к нам прийти 
не спешат... Почему так? Не знаем, как 
нашим писателям, а нам не совсем удоб-
но предлагать им сделать такой отчет... 
Многим ли они смогут похвастаться по-
настоящему?.. 

Пока что не может нас удовлетворить 
ни общее количество сегодняшних книг 
о нашем времени, ни их качество. Пойми-
те нас правильно, товарищи писатели! 
Может быть, и верно, что читатель всегда 
чем-то недоволен, но это — хорошее 
недовольство, и, честное слово, ес-
ли бы не полюбились нам ваши луч-
шие книги, мы не стали бы вас ни 
в чем упрекать! Мы не зовем вас к, скоро-
писанию, но неужели вы можете спокойно 
терпеть поток низкосортных книг про 
шпионов и уголовников? Неужели вам 
не обидно, что подчас для детей у нас из-
даются серые, а то и просто халтурные 
книжки? Неужели вас не беспокоит бед-
ность театральных афиш? Неужели вы и 
дальше будете мириться с затянувшимся 
отставанием нашей сатиры? Неужели, на-
конец. не задумывались вы. почему труд 
и быт наших заводских рабочих еще ждет 
своего Шолохова?.. 

ДА МАЛО ЛИ таких вог 
рые волнуют ваших 

вопросов, кото-
читателей и 

о которых, конечно, вы будете 
всерьез размышлять перед съездами! Вот, 
например, вопрос о многонациональном 
характере нашей литературы. Мы знаем 
и любим произведения Вилиса Лациса и 
Михаила Стельмаха, Ганса Леберехта и 
Мухтара Ауэзова, Мирзо Турсун-заде и 
Самеда Вургуна, Александра Корнейчука 
и Кондрата Крапивы, Стефана Зоряна и 
Олеся Гончара... Лучшие книги писате-
лей из братских республик — прочные, и 
надежные наши друзья, и не в перечис-
лениях т у т дело. Нам жаль только, что 
о многих хороших, талантливых романах, 
повестях и рассказах, мы узнаем подчас 
лишь по рецензиям, появляющимся от 
случая к случаю, в торжественные дни 
декад. 

Теперь, когда создается Союз писате-
лей РСФСР, всесоюзная писательская ор-
ганизация, видимо, должна будет больше 
внимания уделять национальным литера-
турам. Мы только хотели бы посоветовать 
критикам и руководителям Союза писа-
телей: оценивайте достижения и промахи 
в национальных литературах с точным 
учетом особенностей каждой из них. Со-
ветские. республики уже создали свои 
большие образцы нового искусства; 
связи между писателями братских респуб-
лик и русской литературой уже крепки 
и неразрывны, так что нет нужды и в сни-
сходительности и уклончивости критиче-
ских оценок. С нами, конечно, согласят-
ся писатели из братских республик, — 
ведь высокая требовательность им будет 
только на пользу. 

Еще мы хотим высказать свои сообра-
жения относительно присуждения Ленин-
ских премий в области литературы и ис-
кусства. Мы вполне понимаем тех това-
рищей, которым было неприятно решение 
комитета не присуждать премий в ны-
нешнем году. Действительно, получилось 
как-то обидно за наше искусство: разве 
не было у нас хороших книг, кинофиль-
мов, пьес? 

Конечно, были. Но мы все-таки соглас-
ны с мнением комитета: таких, чтобы 

присудить премию, носящую имя Влади-
мира Ильича Ленина, — не было. 

Не знаем, как посмотрят на это това-
рищи писатели, но мы предлагаем, чтобы 
республиканские и всесоюзная писатель-
ские организации вместе <• республикан-
скими и союзным правительствами учре-
дили, помимо Ленинских премий, премии 
за лучшие произведения литературного 
года по примеру тех, какие учреждены, 
скажем, в Литве или в Белоруссии. Тогда 
не будет никаких недоразумении. 

Очень важным мы считаем также во-
прос о литературной критике. Прежде 
всего мы хотели бы. чтобы критик или 
писатель, выступающий с, критической 
статьей, судили о книге по ее достоин-
ствам и недостаткам, а не по имени того, 
кто ее, написал. Хочется, чтобы наша 
критика была более принципиальной: 
писатель, выступающий со статьей.! о ра-
боте своего товарища, должен отбросить 
в сторону всякую личную симпатию или 
неприязнь. Объективность и доброжела-
тельность —- вот чего мы иногда не ви-
дим в критике. Не видим мы подчас и 
настоящей смелости у критиков; слиш-
ком у л; они бывают осторожны и, как в 
старой игре, «да и «нет» не говорят... 

Мало и плохо еще учитывается голос 
читателя, голос библиотекаря. Вот, на-
пример, библиотека Выборгского дворца 
культуры к сорокалетию комсомола рас-
пространит среди рабочей молодежи че-
тыре тысячи небольших анкет, в кото-
рых спрашивается, какие книги понрави-
лись за последнее время, какие книги 
особенно любимы, с кем из писателей хо-
телось бы встретиться я т. д. Интересно 
это? Мы думаем, что очень интересно, 
Почему бы, например. Литературной га-
зете» не поинтересоваться такого р»1а 
опросом I который, в той или другой фзр-
ме, провозят многие библиотеки страны), 
почему бы писателям не поразмышлять 
над его результатами? 

И еще одно конкретное предложение. 
Во многих крупных библиотеках (да н не 
только в крупных) долгие годы работают 
читательские рецензентские кружки. Об-
суждаются книги, проходят встречи с пи-
сателями, разгораются споры о литерату-
ре, о жизни... Почему бы этим кружкам 
не стать коллективными корреспонден-
тами республиканских и всесоюзных ли-
тературных газет и журналов по вопро-
сам, волнующим и читателей, и писа-
телей? 

Самое главное, что хотелось напомнить 
нашим 'писателям и критикам, — боль-
ше думайте о читателях. Больше 
прислушивайтесь к нашему мнению, де-
литесь- с нами своими замыслами, об-
суждайте с нами ваши рукописи... И во-
все не обязательна для этого путевка Сою-
за писателей: разве вы сами не чув-
ствуете потребности в таких встречах? 

' ЕДАВНО с предсъездовской трибу-
ны Литературной газеты Дмит-
рий Гулиа сказал: «Писатель 

должен писать! • Мы хотим сказать о том 
же. только другими словами: читатель 
хочет читать! Читатель ждет новых хо-
роших книг. Пусть их будет больше! 

С. АНИНУДА, библиотекарь: 
Г. БИРЮКОВА, домохозяйка: 
А. ВОЛКОВА, преподаватель; 
О. ГУРЕВИЧ, слесарь: А. ЗИ-
МИН. рабочий: Р. КАРЛИНА, 
библиотекарь Д. КРЫЛОВ, инже-
нер-экономист: И. КУДРЯШОВ. 
инженер-технолог: Л. ЛИНД-
ГОЛЬМ, инженер-химик: Е. ЛУШ-
КОВА, работница: А. МАРТЬЯ-
НОВ. электросварщик; Ю. СЕМ, 
научный работник; Г. ФЕДОРОВ, 
старший мастер. 
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У К А З 
ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО 

СОВЕТА СССР 

О награждении Пешковой Е. П. 
орденом Трудового Красного Знамени 

В связи с восьмидесятилетием со Д'ня 
рождения Пешковой Е. П. и отмечая ее 
многолетнюю общественную н литера-
турную деятельность, наградить тов. Пвш-
нову Екатерину Павловну ортеном Тру-
дового Красного Знамени. 

Председатель Президиума 
Верховного Совета СССР 

К. ВОРОШИЛОВ 
Секретарь Президиума 

Верховного Совета СССР 
М. ГЕОРГАДЗЕТ 

Москва, Кремль. 25 июля 1958 г. 

5 В Москве продолжает работу V Международный конгресс архитекторов. На $ 
5 снимке: делегаты конгресса у одного из макетов выставки проектов реконструк- * 
5 ции Москвы, которая открылась в Центральном выставочном зале. § 
* Фото А. Ляпина § 
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И З Д А Е Т С Я В Л Е Н И Н Г Р А Д Е 

Четвертая выставка творчества молодых х у д о ж н и к о в Москвы. 
Картина художника В. Одинцова «Солнце Кубани». 

В Ленинградском отде-
лении издательстве «Со-
ветский писатель» выхо-
дит сборник статей Б. 
Мейлаха «Вопросы лите-
ратуры и эстетики». В 
первом разделе книги 
— статьи, связанные 
с изучением взгля-
дов В. И. Ленина на лите-
ратуру и искусство. В по-
следующих разделах по-
мещены статьи на темы 
эстетики, теории и исто-
рии литературы. 

Тридцатитысячным ти-
ражом выпущена книга 
повестей и рассназов С. 
Колбасьева — одного из 
первых наших литерато-
ров, писавших о Совет-
ском флоте времен граж-
данской войны. Произве-
дения С. Колбасьева пе-
реизданы после длитель-
ного перерыва. П и с а т е л ь -
морской офицер, выпуск-
ник кадетского корпуса, с 
первых дней революции 
стал на сторону восстав-
шего народа. В книгу 
включены повести «Ар-
сен Люпен», «Джигит», 
«Река», « С а л а ж о н о к » и 
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рассказы из к н и г «Пово-
рот все вдруг!» и «Пра-
вила совместного плава-
ния». Вступительная ста-
тья о жизнй и творчестве 
автора написана Н. Тихо-
новым. 

У ленинградских поэ-
тов существует давняя 
хорошая традиция — зна-
комить широкие круги 

ШШШШШ 

ученого-филолога о ж и з н и 
языка, происхождении 
слов и т. д.), очерки Д. 
Гранина « В нашем горо-
де». 

В этом ж е издательстве 
недавно вышли книга Г. 
Холопова «Сол-
даты идут», од-
нотомник произ-
ведений С. Во-
ронина, повесть 
Е. Серебровской 
« В е с е н н и й 
шум*. 

ТАК СЛАВЬТЕСЬ, НАШИ МОРЯКИ! 
д 

ска — .мо 
дярья, — 
кораблей, 
балтийцы 

:УрПЦКНЙ 

мый, что 

ВАДПАТЬ ПЯТЬ ЛЕТ назад в бух-
те, окруженной голыми безлюд-
ными сопками, севернее Мурман-

• .молодой столицы Советского Запо-
— отдало якоря несколько боевых 

Их привели военные моряки-
В Заполярье пришли: эсминец 
, бывший сЗабияка», тот са-

в Октябре семнадцатого года 
вместе с -Авророй направил свои ору-
дия на Зимний дворец, эсминец «Вале-
риан Куйбышев?, сторожевики «Смерч» 
а «Ураган , две подводные лодки. Еще 
негде было жить на, берегу — командова-
ние вновь рожденного Флота разместилось 
на учебном корабле, «Комсомолец». 

Так возник новый океанский Северный 
флот. Гремели неустанные взрывы в соп-
ках, моряки-строители рушили базальт и 
гранит, пробивали в скалах широкие про-
спекты, возводили пирсы и жилые дома. 
Корабли дополнения приходили по толь-
ко что отстроенному Болокорско-БалтшТ-
екому каналу, через Белое море, и с 
отвесных берегов Кольского полуострова 
светили пм окна первых возведенных на 
граните домов. 

II моряки, пришедшие на боевых ко-
раблях, начавшие осваивать северный 
морской театр, покорять бешеную стихию 
Баренцова моря, уже пе называли себя 
прославленным именем «балтийцы». Ро-
дилось новое гордое слрво «североморец», 
овеянное теперь славой удивительных 
подвигов Великой Отечественной войны. 

Завтра, в День Военно-Морского Флота, 
когда советский народ будет чествовать 
защитников наших морских рубежей, 
празднуется и 25-летие Северного флота. 

В этот день неизъяснимое волнение 
охватывает наши сердца — сердца писа-
телей и журналистов, получивших боевое 
крещение на том или ином флоте. 

Писатели-черноморцы вспоминают ле-
гендарную оборону Севастополя и Одессы, 
десанты морской пехоты, великую ра-
дость освобождения городов-героев. Ппоа-
тели-балтийцы —- моряков несгибаемого 
Ленинграда, оборону Ханко, сокруши-
тельный огонь балтийских линкоров. Ти-
хоокеанцы — взятие Порт-Артура, бои в 
долине реки Сунгари. 

Для нас, как и для всех североморцев, 
День Военно-Морского Флота в этом го-
ду — двойной праздник. 

Летом сорок первого года несколько 
писателей и журналистов центральных 
газет приехалп в Полярное, чтобы на-
деть шинели морских офицеров, стать со-
трудниками флотской газеты «Красно-
флотец». Мы увидели здесь могучий, за-
каленный в походах флот, имели счастье 
быть свидетелями героических дел севе-
роморцев. Подвиги североморцев—подвод-
ников, моряков надводных кораблей, мор-
ских летчиков, разведчиков и десантни-
ков морской пехоты, сражавшихся в ле-
дяных просторах Баренцова моря и среди 
хаоса камней Среднего и Рыбачьего, — 
ЙТО неисчерпаемый и — увы ! — пока 
еще почти нетронутый источник эпиче-
ских сюжетов. 

Не все литераторы, служившие на фло-
тах в военные годы, имеют возможность 
претворить в художественные произведе-
ния свои неповторимые впечатления. Мы 
чтим имена наших товарищей, погибших 
на боевых постах, сражаясь плечом к пле-
чу с военными моряками. Из служивших 

Н а г р а ж д е н и е 

М а х м у д а Эй в а з о в а 

Николай ПАНОВ 

о 

на Северном флоте поэт Ярослав Родио-
нов был убит при налете вражеской авиа-
ции, журналист Александр Мацевич по-
гиб к морском бою, на подводной лодке, 
писатель Борис Яглинг скончался вскоре 
после войны в результате контузии, по-
лученной на подводной лодке. 

Но мы, живые, не можем не принять 
претензии читателей. Многие пз таящих-
ся к наших фронтовых блокнотах замеча-
тельных сюжетов, подсказанных подвига-
ми моряков-героев, еще не претворены в 
романы, рассказы, поэмы. 

Недавно мне довелось прочесть роман 
Алнетера Маклина «Корабль Его вели-
чества «Улисс» * . — и воспоминания 
фронтовых дней охватили меня. 

Летом 1Я42 года североморской подвод-
ной лодкой, под командованием Л. А. Лу-
нина, был совершен замечательный по-
двиг. Крупнейший гитлеровский линкор 
«Адмирал Тирпиц» вышел тогда на пере-
хват каравана, следовавшего в наши се-
верные порты, — и подводники Лунина 
торпедировали его. Вот что юворится об 
этом в романе Маклина, опубликованном 
одним из лондонских издательств. 

«Большой смешанный конвой — в нем 
было свыше тридцати британских, аме-
риканских и панамских транспортов — 
покинул Исландию, направляясь в Рос-
сию под охраной полудюжины миноносцев 
и, быть может, дюжины меньших воен-
ных кораблей, с прикрытием англо-аме-
риканского отряда крейсеров и эсминцев. 
Второй, тайный, отряд прикрытия, СО-
СТОЯВШИЙ ИЗ авианосца, двух линкоров, 
трех крейсеров и флотилии миноносцев, 
держался ближе к норду. Зтп отряды бы-
ли задуманы, как ловушка... 

Была середина лета 1942 года — 
убийственный сезон для подобного пред-
приятия. На долготе приблизительно 20 
градусов к востоку конвой подвергся тя-
желой атаке подлодок и воздушных сил. 

В день атаки прикрывающий караван 
отряд получил радиодонесение, что «Тир-
пиц» только что вышел пз Аль-га-фиор-
да... «Тирпиц» предпринял неудачную вы-
лазку утром пятого июля, но вечером того 
же дня повернул обратно: ходит слух, что 
он был поврежден торпедами с русской 
субмарины. Но отряд прикрытия карава-
на тотчас отдалился к весту, бросил кара-
ван на произвол судьбы, предоставил 
транспортам право рассредоточиться н 
следовать в Россию, как им заблагорас-

* А! 151 а 1 г .Мас1еап. «Н. 
СоШпз. 1_опг1оп. 1956. 

М. 5. «СПузгев». 

судится! Переживания команд торговых 
судов при атом предательстве военных ко-
раблей, ради спасения собственной шку-
ры, легко себе представить». 

«Ходит слух» , — говорит анг-
лийский писатель! Я помню возвращение 
лодки лунинцев из этого похода. Лодка 
шла в надводном положении по солнечной 
глади залива, и вода чуть ценилась во-
круг ее корпуса, длинного и узкого, как 
веретено, когда над базой прогремели вы-
стрелы, возвещавшие о победе. 

Помню, как группа военных корреспон-
дентов встретилась с командой подводно-
го крейсера, как жадно записывали мы 
рассказы о торпедировании «Тирннца». 
Но прошли годы, и этот подвиг северомор-
цев, как и многие другие подвиги наших 
военных моряков, не лег еще в основу 
значительного произведения. 

Справедливы упреки читателей, что и 
о послевоенной жизни, о суровом воин-
ском труде советских военных моряков 
мы пишем мало и скупо. Много таких 
претензии слышал я, принимая участие 
в читательских конференциях на Север-
ном флоте весной этого года. Снова уви-
дел я заполярные, бурно растущие горо-
да, попал в дружеский круг скромных, 
чистосердечных, беззаветно преданных 
Советской Родине моряков. 

Мне довелось выходить в море на от-
личном североморском эсминце, наблюдать 
жизнь и боевую подготовку североморцев 
сегодняшних дней — достойных наслед-
ников и продолжателей боевых традиций 
героев военных лет. 

Б тишь и в ненастье, 
В шторм и штиль, 
За тысячи знакомых миль, 
Какая не гремит погода, 
Там, на краю родной земли, 
Уходят в море корабли 
Для океанского похода. 
Там, где полгода длится ночь, 
Где мглы не в силах превозмочь 
Скупого солнца позолота, — 
Открыли вахту навсегда 
В защиту мирного труда 
Герои Северного флота. 
Так славьтесь, наши моряки, 
Чьи руки точны и крепки, 
Чьи нестареющие души 
Не застывают никогда. 
Как заполярная вода 
Всегда кипит в базальтах суши! 

Это из стихотворного вступления к за-
канчиваемому мной роману о сегодняшнем 
дне жизни моряков Северного флота. В 
этом романе я стремлюсь показать, как 
своеобразны и ярки характеры наших 
моряков, зорко хранящих морские рубе-
жи, осваивающих новую технику, веду-
щих нелегкую борьбу с заполярной сти-
хией. 

ч и т « т » л » й с произведе-
ниями литератора» брат-
ских республик. Продол-
жал эту традицию, ленин-
градцы перевели и подго-
товили к печати к н и ж к у 
стихов одного из видных 
поэтов Западной Белорус-
сии — Михасл Василька 
|М. Костевнна). В книжке, 
озаглавленной «Зори над 
Неманом., публикуются 
избранные произведения 
поэта, переведенные М. 
Исаковским. А. Прокофье-
вым, Г. Семеновым, Л, 
Хаустовым, Г. Некрасо-
вым, П. Журом и другими. 
На русском языне книга 
стихов Михася Василька 
выходит впервые. 

Отдельными изданиями 
вышли роман Ю. Германа 
«Дело, которому ты слу-
ж и ш ь *, повесть и. Де-
ментьева «Мои дороги» и 
сборник пьес В. Паноной. 

В числе книг, выпу-
скаемых Лениздатом, — 
«Ленинградский дневник» 
В. Саянова, новый сбор-
ник произведений М. Ду-
ди на «Цветам — цв«»:тн», 
книга проф. Б. Казанско-
го «В мире слов» (рассказ 
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ИЗБРАННОЕ Р. ФРАЕРМАНА 5 
Книги одного из старейших детских пи- 5 

сателей Р. Фраермана в последние годы из- ^ 
давались мало. Тем отраднее, что «Совет- ч 
ский писатель» выпускает однотомник его $ 
избранных сочинений. Читатели ознакомят- 5 
ся с его произведениями о гражданской $ 
войне и первых годах Советской власти: 5 
«Васька-гиляк», « Н и к и ч е н * , « Ш п и о н » , с ч 
широко популярной книгой «Дикая собака $ 
динго, или повесть о первой любви», вол- % 
нующим рассказом о Герое Советского Со- $ 
ю-а Сергее Шершавине «Подвиг в майскую $ 
ночь», китайскими сказками. $ 

Вышли в свет... 
Браун Н. Новая лирика. 1955—1057. «Со- 5 

ветский писатель». 115 стр. 10 000 экз. ч 
1 руб. 75 коп. $ 

Кольцов М. Испанский дневник. Преди- $ 
гловие А. Толстого и А. Фадеева. «Совет- $ 
ский писатель». 591 стр. 75 ООО экз. 10 руб. ^ 
75 кои. ^ 

Крон А. Драматические произведения. 5 
<Советски/1 писатель». 499 стр. 8000 экз. > 
12 руб. 60 кои. ^ 

Рлвич Л. Избранное. Составление и всту- 5 
пигольная статья В. Азарова. «Советский 5 
писатель». 170 стр. 5000 экз. 3 руб. 50 коп. $ 

Тушнова В. Память сердца. Книга стихов. ^ 
««Советский писатель». 147 стр. 10 ООП экз. $ 
Н руб. 40 коп. ^ 

Усиевич Е. Пути художественной правды. $ 
Избранные работы. «Советский писатель». > 
4ИЛ стр. 10 000 экз. 10 руб. 90 коп. $ 

Федоров Е. Избранное. Предисловие ^ 
А. Абрамович. Т. I. (Черепановы. — Кыш-$ 
тымский зверь. — Повесть о злоключениях ^ 
первого русского золотоискателя). Леннз- > 
дат. 632 стр. ЯП ООО экз. 11 руб. 50 коп. $ 

Чумаидрин М. Избранное. «Советский пи- $ 
сатель». 532 стр. 30 ООО экз. 8 руб. 80 коп. ^ 

дом КУДРИНЕ 
«...О дом* • Кудрине я вспоминаю с особенным 

чувством, и эти воспоминания ив бледнеют от 
времени...» — так писал А . П. Чехов о своей 
московской квартире в доме на Садово-Кудринской, 
где он ж и л с 1886 по 1890 год. Всего четыре года 
прожил А. П. Чехов в этом доме, но какой большой 
след оставили они в русской литературе! Здесь 
были написаны повести «Степь», « С к у ч н а я исто-
рия», пьесы «Иванов», «Леший», «Медведь», «Пред-
ложение» и «Свадьба», рассказ «Припадок». Часто 
бывали у Чеховых в те годы выдающиеся русские 
писатели, художники, артисты — Григорович, Короленко, Плещеев, Левитан, 
Давыдов, Ленский, Сумбатов-Южин... 

пре . 
и работе А . П. Чехова, его окружении в те годы рассказы-

своей к н и ж к е Е. Балабанович, широко используя материалы экспозиции 

С 1954 года «дом в Кудрине» превращен в литературно-мемориальный музей 
ж * 

й I 
.. (ум , -

ковский рабочий» в оформлении художника С. М. 

писателя. О ж и з н и и работе А 
иир( 

документы различных архивов. К н и ж к а выпущена издательством 
вает 
му: Мое. 

Чехова, племянника лиса-
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П ЧИТАТЕЛЬ 
ПРОДОЛЖАЕТ 

РАЗГОВОР... 

Л И Т Е Р Я Т У Р Н Я Я 
X Р О н И К Я 

В Пскове создано литературное объ-
единение, в которое вошли молодые лите-
ра горы из Великих Лук, Невеля, Гдова, 
ПУШКИНСКИХ Гор, Острова, Порхова. 

70-летие со дня рождения Сергея Ма-
лашкииа отметила на днях московская 
писательская организация. А\осковские 
писатели обратились к юбиляру с привет-
ствием, в котором говорится: «Один из 
первых Вы показали в своих произведе-
ниях революционную ломку бьпа, борьбу 
за нового человека, за социалистическую 
мораль. С огромной любовыо Вы пишете 
о простых русских людях, об их душев-
ней красоте, самоотверженности и героиз-
ме в дни мира и войны... Продолжая 

• горьковскую традицию, Вы многим моло-
дым литераторам помогли своим добрым 
советом, товарищеской поддержкой». 

Дом-музей А. П. Чехова на Садочо-
Кулринской улице в Москве 54-ю годов-
щину смерти великого писателя отметил 
по традиции днем открытых дверей. С утра 
сюда пришли читатели, чтобы послушать 
рассказы Чехова в исполнении мастеров 
художественного слова. Как и ежегодно, 
среди первых посетителей музея была 
Ольга Леонардовна Книппер-Чехова. 

На днях в Союзе писателей СССР со-
стоялось заседание секретариата, посвя-
щенное чествованию директора Всесоюз-
ного управления по охране авторских 
прав Г. Эльчибекова в связи с его ше-
стидесятилетием. 

ОЧПМУ куль-
турно - просве-
тительная рабо-

та в некоторых дерев-
нях, поселках И даже 
районных центрах ве-
дется из руч вон пло-
хо? Почему во многих 
сельских клубах царит скука и выдумки 
культработников хватает только на танцы 
и кино? 

Эти и многие другие вопросы ставила 
в своей статье «Ключник» или просвети-
тель?» Е. Померанцева («Литературная 
газета», Л» 30). Живой отклик читателей 
говорит о том, что эти вопросы подсказа-
ны жизнью и давно требуют решения. 

Особое внимание в статье было уделе-
но подготовке кадров культпросветработ-
ников. Значительное их число прибирает-
ся из людей несведущих, не имеющих 
нужной подготовки, организаторских спо-
собностей, лишенных выдумки и инициа-
тивы. По даже те, что получили специ-
альное образование, подчас не в состоя-
нии справиться со своими задачами. Слу-
чайный набор студентов приводит к то-
му, что из стен культпросветшкол зача-
стую выходят «ключники», по существу, 
лишь отпирающие и закрывающие клу-
бы, а не просветители, способные нести 
в массы знания, воспитывать эстетически 
молодежь. 

Читатель Д. Лямцев из села Галенки 
Приморского края пишет: «В преобла-
дающем большинстве сельских клубов 
нет квалифицированных, имеющих боль-
шой практический опыт культпросветра-
ботников... Юноши и девушки в возрасте 
17—18 лет учатся два года, и после это-
го мы хотим, чтобы эти «специалисты» 
решили все вопросы культуры на селе!» 

Ему вторит В. Юровских из Курган-
ской области, который на примере свое-
го края доказывает, что клубы часто яв-
ляются прибежищем для случайных лю-
тей: «В селах Пес.чано-Каледино, Ново-
Петропавловка, Лебяжье, Бугаево, дерев-
не Камышино очаги культуры возглав-
ляют люди с низким общеобразователь-
ным и культурным уровнем... Да что го-
ворить о селах! Районный Дом культуры, 
и тот вряд ли можно назвать подлинным 
очагом культуры». 

Поголовно все читатели отмечают боль-
шую текучесть кадров культпросветработ-
ников. Придет человек в клуб, посидит в 
нем годик-другой, да и поминай, как зва-
ли. И, конечно, не пожалеет о нем никто. 
И вот уже новый заведующий, а через 
год—еще один. 

Читатели сообщают и о слабой подго-
товке культработников, окончивших специ-
альные школы. 

ЧЕМ ЖЕ ОБЪЯСНЯЕТСЯ низкий 
образовательный уровень выпуск-
ников этих учебных заведений? 

Многие считают, что беда проистекает 
из неправильного принципа отбора сту-
дентов. При приеме не учитывает-
ся, что будущая деятельность потре-
бует от человека способностей к искус-
ству, организаторской хватки и т. Д. 

«Подготовка в школах, — пишет из Са-
ратова Я. Коган, — страдает серьезным 
недостатком. Выпускники выходят из 
школы без практического знания куль-
турно-просветительной работы... Стыдно 

«К Л ю ч н И к» 
ИЛИ ПРОСВЕТИТЕЛЬ? 

бывает, когда выпускник культпросвет-
школы не может разобраться в схеме 
радиоприемника, не в состоянии устано-
вить фильмоскоп, боится даже подойти 
к киноаппарату». 

Большинство справедливо считает, что 
улучшение культурно-просветительной ра-
боты на селе — проблема огромной важ-
ности, и предлагает решать ее' в госу-
дарственных масштабах. «Мне кажет-
ся, — пишет из Смоленской обла-
сти А. Некрасова, — что наступила пора, 
когда руководство культпросветучрежде-
ниямн на селе должны взять на себя на-
стоящие посланцы партии. На этом посту 
может быть только человек политиче-
ски грамотный, человек большой культу-
ры». Подполковник К. Лебский того же 
мнения, что «вопрос о кадрах культпро-
светработников нужно решать в государ-
ственном масштабе». 

Многие читатели предлагают конкрет-
ные меры. Одни считают полезным со-
здавать при клубах советы из местной 
интеллигенции — врачей, учителей, агро-
номов. Другие подчеркивают необходи-
мость сйстематического обмена опытом 
между культпросветработниками, предла-
гают школам сохранять постоянную 
связь со своими воспитанниками. 
А. Ена из Белгорода и другие видят много 
зла в том, что правовое положение культ-
работников четко не'определено, оплата их 
труда низка и не зависит от уровня подго-
товки. Читатели предлагают принимать в 
учебные заведения по путевкам комсо-
мола лучших активистов, участников ху-
дожественной самодеятельности и т. д. 

Как это ни удивительно, но на статью 
до сих пор не откликнулись те, кого она 
больше всего касается, те, кто ведает 
учебными заведениями, готовящими кад-
ры для культпросветучреждений. В ча-
стности, не последовало никакого отклика 
со стороны Министерства культуры 
РСФСР. А его ждут не только тысячи 
работников просветительного фронта, но 
и миллионы людей, идущих вечерами на 
клубный огонек. 

ПО СЛЕДАМ ВЫСТУПЛЕНИИ 
«ЛИТЕРАТУРНОЙ ГАЗЕТЫ» 

«Поиски в одиночестве» 
1 9 июня 1 9 5 8 года в «Литературной 

газете» была напечатана корреспонден-
ция И. Араличева «Поиски в одиноче-
стве» . Всесоюзная академия сельско-
хозяйственных наук имени В. И. Лени-
на сообщила редакции, что корреспон-
денция была рассмотрена в Отделении 
земледелия ВАСХНИЛа . 

В итоге этого рассмотрения акаде-
мия признала целесообразным пору-
чить Новгородской областной сельско-
хозяйственной опытной станции прове-
сти опыты по предложению Н. П. Баро-
нова и она.зать ему помощь в продол-
жении работ. 

Недавно известный азербайджанский 
колхозник Махмуд ЭйваэОв, которому 
скоро исполнится 150 лет, был награж-
ден медалью «За отличие в охране го-
сударственных границ СССР». Всю 
жизнь прожив в непосредственной бли-
зости от государственной границы, 
Махмуд Эйвазов постоянно помогал 
советским пограничникам, воспитывая 
в духе патриотизма своих многочислен-
ных потомков и других жителей погра-
ничных поселков района. 

На снимке: представитель погранич-
ников подполковник В. Литвиненко 
вручает Махмуду Эйвазову медаль «За 
отличие в охране государственных гра-
ниц» 

Фото И. Пшеничникова 

Л И Т Е Р А Т У Р Н А Я ГАЗЕТА 
2 26 июля 1958 г. № 8 9 
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 ЕСКОЛЬКО лет назад на фут-
больных полях Москвы появил-
ся новый игрок. Сильный, лов-

кий, он сразу же завоевал внимание и 
симпатии «болельщиков» . О нем заго-
ворили, как о будущей знаменитости, 
как о «футбольном Шаляпине» . 

Если учесть, что новый спортсмен по-
явился в ту пору, когда сходили с аре-
ны прославленные мастера кожаного 
мяча и в большинстве команд начались 
поиски новых игроков, можно было 
понять радость спортсменов и зрите-
лей, увидевших на поле Эдуарда 
Стрельцова. Значит, есть у нас богатые 
резервы талантливой молодежи. Ее 
только надо умело растить, заботливо 
воспитывать. 

Успех был поистине головокружи-
тельным. Семнадцати лет. чуть не со 
школьной скамьи, Стрельцов шагнул 
в сборную команду, поехал в Мель-
бурн, а в двадцать лет Эдуарду Стрель-
цову уже присвоили звание заслужен-
ного мастера спорта СССР. 

Славу нужно не только завоевать, 
но и быть достойным ее. Об этом не 
раз говорили Стрельцову друзья, об 
этом писали в газетах, а он, посмеи-
ваясь, забивал такие голы, участвовал 
в таких атаках, что знатоки спорта 
успокоеино говорили: 

— Ну, этот не подведет! 
Другие, опьяненные ошеломляющим 

успехом Стрельцова, так захвалили его, 
так снисходительно относились к его 
ошибкам, что и слышать не желали о 
необходимости предупредить «фавори-
та» от ошибок и пакостей. 

Их было много, этих покровителей, 
и во Всесоюзном комитете по физиче-
ской к ул ь т ур е и спорту, и на автозаво-
де имени Лихачева . Они защищали его 
д аже тогда, когда он был чересчур спо-
коен на поле, излишне медлителен и, 
пожалуй, ленив. Они Защищали его 
«стиль» игры, хотя стало очевидным, 
что Стрельцов иной раз позировал в 
то время, когда вся команда «работа-
л а » на него. И странное дело: чем боль-
ше ошибался Стрельцов, тем яростнее 
его защищали. 

«Комсомольская правда» в сильном 
и остром фельетоне С. Нариньяни 
«Звездная болезнь» рассказала правду 
о теневых сторонах жизни футболиста 
— хулиган, безобразник, пьяница, де-
бошир. Стрельцова исключили из 
команды, лишили высокого звания. 
Что же сделал Стрельцов? Он рас-
каялся, прислал письмо в газету «Со-
ветский спорт», в котором бил се-
бя в грудь, и... его легко простили, вер-
нув обратно в сборную. Но раскаяние 
это было неискренним, ханжеским. 

ВОТ он сидит на скамье подсу-
димых. Сидит за массивной пе-

О славе, спорте и долге З А М Е Т К И 

ИЗ ЗАЛА СУДА 
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но не могу: он сидит спиной к залу, 
опустив голову, не поднимая глаз. 
Только по требованию судьи он вска-
кивает, односложно отвечает на вопро-
сы и снова садится, склоняя голову 
еще ниже. 

— Вы работали? Где?—спрашивает 
судья . 

— При завкоме автозавода имени 
Лихачева . 

— Кем? 
— Играл в футбол.. . 
В высоких креслах—члены Москов-

ского областного суда. Пожилая жен-
щина, народный заседатель, седая, спо-
койная, с открытым русским лицом, 
стараясь быть бесстрастной, задает во-
прос, но в ее голосе звучат негодование 
и презрение. 

Говорят свидетели: Огоньков, Тату-
шин — известные футболисты, гово-
рят старший лейтенант Караханов, Ефи-
мова, Попова. Они — участники той 
позорной майской попойки на даче Ка-
раханова в Пушкино, когда было со-
вершено преступление. Приходится на-
прягать слух , чтобы разобрать стыдли-
вый шепоток свидетелей, иногда теря-
ющих дар речи. Они путаются, «забы-
вают» обстоятельства дела. 

— Как фамилия девушки, с которой 
вы встретились у Караханова на даче? 

— Не знаю... Она назвалась Тама-
рой... , 

Кумир болельщиков, защитник 
команды «Спартак», даже обижен: 

— Что ж, мне анкету с нее требо-
вать?. . 

— Сколько вы выпили в тот день? 
И опять в голосе Огонькова, чистень-

ко одетого, прилизанного человека в 
модных ботинках, невинное удивление: 

— А разве я считал... Пил и пил... 
С трудом удерживаешься, чтобы 

молча слушать показания свидетелей. 
На лицах девушек, участниц попой-

ки, я тщетно искал хоть малейший 
след раскаяния. И Ефимова, и Попова, 
и Тимашук улыбались: 

— Подумаешь, беда какая, поехали 
развлекаться ! 

А в мае они были перепуганы. Одна 
за другой ездили к пострадавшей, 
умоляли ее простить насильника Эдуар-
да Стрельцова. Они приносили ей цве-
ты, в которых была спрятана записка 
от Ефимовой, настаивавшей на «про-
щении» преступника. 

— Губишь человека... Прости Эди-
ка, — молили они. 

У них хватало красноречия для за-
щиты преступника. Теперь Огоньков и 

т 

регородкой, под охраной часо- ^Татушин мямлят свои показания, трус-
вых. Я стараюсь разглядеть его лицо, ливо поглядывая за перегородку , отде-

Игорь К А Ш К А Д А М О В 

о 

ляющую их от бывшего товарища по 
команде. 

Привыкшие к славе и аплодисментам 
трибун, они еще не могут осознать всю 
глубину позора. 

1

Е П Е Р Ь ПРИГОВОР вынесен. 
Преступник осужден за изна-
силование на двенадцать лет 

тюремного заключения. Состоялись пре-
ния сторон, разошлись по домам сви-
детели. Я видел внизу, подле здания 
суда, встревоженные группы «болель-
щиков», обсуждавших только что за-
кончившийся процесс. 

Но дело, конечно, нельзя считать за-
конченным. Нет! Нам кажется, оно дол-
жно быть продолжено,—ведь преступ-
ление Стрельцова—лишь эпизод, повод 
для большого и серьезного обществен-
ного разговора. 

Когда я вернулся с судебного засе-
дания, у меня возникла потребность 
еще раз перечитать одну из статей, на-
писанную много лет назад человеком, 
не только любившим спорт, но и в пер-
вые годы после революции занимав-
шимся его организацией. «Каким дол-
жен быть советский физкул ь т урник»— 
так назвал свою статью старый боль-
шевик Н. И. Подвойский, один из ак-
тивных участников и практических ру-
ководителей Октябрьского вооруженно-
го восстания. Помня о ленинских ука-
заниях, он не уставал напоминать о за-
ветах Ильича советским спортсменам. 

«Физкультура — не самоцель», — 
этими словами начинается статья. Ав-
тор приводит высказывания Маркса и 
Энгельса о том, что физическая куль-
тура имеет огромное социальное зна-
чение. Она, наравне с умственным вос-
питанием и техническим обучением, 
должна являться важной, органической 
частью воспитания всесторонне разви-
того человека. 

«Существенной чертой советских 
физкультурников Владимир Ильич Ле-
нин считал проявление ими обществен-
ной инициативы, творческой активно-
сти, самодеятельности, организованно-
сти, дисциплины и целеустремленно-
сти». II. И. Подвойский напоминает, 
как В. И. Ленин определял задачи 
Всевобуча по отношению к допризыв-
ной молодежи. Одной из задач он счи-
тал воспитание правильных, здоровых 
взаимоотношений между юношами и 
девушками. 

Когда в думываешься в сущность ле-
нинских заветов, невольно вспомина-
ешь сотни наших стадионов, парады 

загорелых, сильных молодых людей, 
достижениями которых в труде , ученье 
и спорте гордится народ. Да, многомил-
лионная семья спортсменов наглядно 
доказала, что физкультурное движение, 
рожденное в годы боев гражданской 
войны, оправдало свое назначение. 
Сильными, здоровыми, крепкими растут 
наши люди! 

И тем более обидно говорить сейчас 
о тех, кто, по меткому выражению Н. И. 
Подвойского, являются «дельцами» от 
спорта. Такие «дельцы» отгоражи-
ваются от начинающих физкультурни-
ков. Будучи сами молоды, они чужда-
ются своих сверстников, отрываются 
от масс, цепляются за отжившие тра-
диции, замыкаются в своей скорлупе. 
В их психологии появляются ч уждые 
нашему массовому спорту черты про-
фессионализма. Они только рекордсме-
ны. У них нет никакой другой цели, 
кроме рекордов, вокруг которых вра-
щаются все их помыслы и желания. 

Я читаю дальше статью Подвойско-
го. Каждое его слово важно и актуаль-
но сегодня. Обличая «дельцов» от спор-
та, он напоминает, что их беспринцип-
ность сказывается особенно сильно в 
быту. Здесь прежде всего бросаются в 
глаза такие отталкивающие черты, как 
циничное, безответственное отношение 
к женщине, пьянство, внутренняя рас-
пущенность, внешнее разгильдяйство, 
невежество. . . 

Все это подтвердилось в зале судеб-
ного заседания: ведь именно там мы 
узнали, что Татушин, окончив шесть 
классов, так и не учился дальше, а 
Огоньков и Стрельцов чуть ли не на 
второй месяц после свадьбы посчитали 
свои брачные узы расторгнутыми. Они 
пили, безобразничали, эгоистически 
думали только о своих интересах. 

[ Е Р А З АВТОРУ этих строк при-
ходилось беседовать с Влади-
миром Петровичем Куцем, одним 

из самых популярных спортсменов на-
ших дней. Уж кому-кому, а Куцу-то 
слава могла вскружить голову, но он 
умеет оберегать честь и славу совет-
ского спортсмена, умеет ценить любовь 
народа. 

— Мне кажется, — говорит Влади-
мир Куц. — нам надо помнить, что 
спортсмен — прежде всего граж-
данин. Ведь спорт — не карьера, а со-
ревнование. Побеждает лучший. Каж-
дое спортивное поражение — это 
трамплин к следующей победе. 

Говоря об отвратительном финале 
Стрельцова, В. Куц замечает: 

— Тут не один он виноват, Его дру-
гие « н е з аменимым» сделали. Знай он, 
что в люб ую минуту на е го место ста-

Н' 

нет десяток других, вряд ли бы такое 
случилось. . . 

Как это верно сказано! И тут мне хо-
чется поговорить о тех, кого мы не ви-
дели в зале судебного заседания. 

На наш взгляд, вопрос был постав-
лен судом слишком локально. Хотелось 
видеть в судебном разбирательстве бо-
лее широкое изучение общественной 
сути преступления, причин его возник-
новения. Не услышали мы голоса пред-
ставителей общества «Торпедо» и тех 
самых добрых «нянь» из заводского 
начальства, которые пеклись о двадца-
тилетнем оболтусе, решившем, что но-
ги — это все в жизни. Они дали квар-
тиру семейному человеку, зная, что тот 
бросил жену с грудным ребенком. Они 
прощали комсомольцу его аморальные 
проступки. Не услышали мы и тех пред-
ставителей Всесоюзного комитета по 
физической куль т уре и спорту, вроде 
тт. Антипенка, Гранаткина, Кача-
лина и Мошкаркина, которые мир-
волили пьяным дебоширам. Разве 
не несут они моральную ответствен-
ность за «дело Стрельцова»? Нам ка-
жется, что с у д не сумел глубоко ра^ 
вобраться в корнях важных явлений. 
А ведь обвинительное заключение да-
вало к тому повод. 

Вполне логичным был бы и вызов 
капитанов команд «Торпедо» и сборной 
СССР. Игорь Нетто мог бы пролить 
свет на многие детали из жизни не 
только Стрельцова, но и Огонькова. и 
Татушнна. На наш взгляд, правильным 
было бы, если бы суд нашел нужным 
предоставить слово общественному 
обвинителю из среды лучших советских 
спортсменов. Этот частный случай по-
зволил бы глубже вскрыть серьезные 
недостатки в воспитании спортивной 
молодежи. Следствие показало, чго 
есть среди «болельщиков» такие лю-
ди, которые готовы проявить свою 
любовь к футболистам организацией 
пьяной вечеринки, как это сделал Ка-
раханов. Он-то ведь знал, что члены 
сборной команды готовятся к отъезду 
в Швецию. Офицер Э. Караханов 
был организатором пьянки и сообщни-
ком преступления. Мы думаем, чго 
командование, офицерский суд чести 
сделают соответствующие выводы. 

Советские спортсмены, как и вся со-
ветская общественность, с удовлетво-
рением встретили приговор суда. Но 
советская общественность потребует 
ответа от Всесоюзного комитета по 
физической культуре и спорту, от 
«бонн» и покровителей с автозавода 
имени Лихачева, потребует наведення 
порядка в спорте, обязательного улуч-
шения воспитательной работы среди 
спортсменов. 

Надеемся, что председатель Все-
союзного комитета тов. Н. Романов 
даст ответ общественности. 



ОСТРОЕ ОРУЖИЕ 
С ВЕДЕННОЕ мукой личико младенца, мужчина, в изнеможении за-

крывший глаза, лицо матери, оцепеневшей от ужаса, окутаны смерто-
носным дымом войны. Рядом надпись: «Если мы все не захоти м 

этого, этого никогда не будет». 
Страшное видение войны и сопровождающие его слова надежды встре-

чают посетителя выставки немецкого художника Джона Хартфильда, от-
крытой в центральном парке культуры и отдыха. 

Борьба па мир, против поджигателей войны, против фашизма во всех 
его проявлениях составляет содержании творческого и жизненного пути 
художника-коммуниста. В этой борьбе Джон Хартфильд выковал новый 
вид оружия — фотомонтаж. Творческий метод художника созрел и раз-
вился на основе стремления противопоставить друг другу лицемерные сло-
ва и подлинные дела буржуазных «властителей мира». 

Годы напряженного творческого труда отдал Джон Хартфильд борьб< 
против фашизма. Острые и злободневные плакаты Хартфильда успешно 
разоблачали политическую сущность гитлеризма, фашистские планы под-
готовки войны. Художник едко высмеивал буржуазных политиков евро-
пейских стран, упрямо закрывающих глаза на зловещую угрозу со сторо-
ны гитлеровской Германии. 

Художнику-коммунисту Хартфиль- ( 
ду издавна был близок революцион- \ 
ный подвиг и героический мирный > 
труд советского народа. Безгранич- | 
ной любовью к Стране Советов про- ) 
никнуты многочисленные работы ху- ' 
дожника. ) 

Джон Хартфильд на открытии . 
своей выставки в Москве. своей выставки в Москве. . 

Фото А. Лялина 5 

1934 год. Толпа ликующих рабочих 
окружает трактор — стотысяч-
ный трактор, только что сошедший с 
конвейера Сталинградского заво-
да. Над толпой — вдохновенное ли-
цо вождя, мудрые, слегка прищурен-
ные ленинские глаза. Подпись: «Ле-
нинское предвидение свершилось». 

На другом плакате мы видим тер-
риторию Советского Союза в окру-
жении пушечных жерл, угрожающих 
со всех сторон. «Долой поджига-
телей войны! Защищайте Советский 
Союз!» — написано на этом плакате. 

Джон Хартфильд не ограничивает 
свою творческую деятельность рабо-
той в области политического плака-
та. На выставке представлены в боль-
шом количестве книги, обложки кото-
рых выполнены художником. Здесь 
же мы видим афиши к спектаклям 
«Немецкого театра» и «Берлинского 
ансамбля», эскизы декораций, создан-
ные художником я последние годы. 
Сейчас Джон Хартфильд после труд-
ных лет войны и эмиграции живет в 
Германской Демократической Респуб-
лике. Своим искусством он помогает 
народу Германии строить новую 
жизнь, основанную на мире и спра-
ведливости. Большую роль в этом 
строительстве Хартфильд отводит 
деятелям культуры, писателям. За-
помнился плакат, созданный худож-
ником к съезду немецких писателей в 
1956 году: на фоне многолюдной тол-
пы — огромная рука, поднявшая вы-
соко к небу раскрытую книгу. На 
книге — слова, сказанные Генрихом 
Манном: лСегодняшние книги завтра 
претворятся в дела». 

Выставка работ Джона Хартфиль-
да привлекает огромное число посети-
телей. Для многих советских людей— 
это вторая памятная встреча с ху-
дожником и его боевым искусством. 
В 1931 году в Москве состоялась 
первая выставка фотомонтажей Джо-

Заново 
ВНУК иг 

ТРЛЯ, 

ОТВЕТНЫЙ ВИЗИТ 

ВНАЧАЛЕ нынешнего года группа писателей Приморья 
побывала в гостях у своих соседей — писателей Ха-
баровска (см. «Литературную газету» за 11 марта 

1958 г.). На днях во Владивосток приехали писатели Хаба-
ровска; секретарь краевого отделения Союза писателей 
В. Александровский, главный редактор журнала «Дальний 
Восток» Н. Рогаль, писатели Р. Агишев, С. Смэ-
ляков, А. Рыбочкин, П. Халов, Г. Пермяков, А, Грачев. 

По поручению Хабаровского краевого комитета партии и 
крайисполкома Н, Рогаль вручил почетные грамоты группе 
писателей Приморья, награжденных за активное участие 
в издании журнала «Дальний Восток» в связи с его 25-ле-
тием. Грамоты присуждены В. Кучерявенко, М. Самунину и 
Г. Халилсцкому. 

За время пребывания в Приморье писатели Хабаровска по-
сетили заводы и научные учреждения Владивостока, побы-
вали у моряков, шахтеров Артема, поделились своими плана-
ми с коллегами и работниками краевого издательства. 

ВЛАДИВОСТОК. (Наш спец. корр.) 

О открытый мир 

Ч И Т А Я 
ЖУРНАЛЫ... РАЗОБЛАЧЕНИЕ РЕВИЗИОНИСТОВ 

и з в е с т н о г о а л т а й с к о ю с к а з л -
с ы н ш а м а н а - ф а н а т и к а . Па-

в ел К у ч и я к — п о л у г р а м о т н ы й к о -
ч е в о й о х о т н и к , с т а в ш и й п и с а т е л е м , п е р -
в ы м а л т а й с к и м п р о з а и к о м , п о э том и д р а -
м а т у р г о м , — к а к Гил с и м в о л и з и р у е т с в о е й 
ж и з н ь ю с у д ь б у т а л а н т л и в о г о н а р о д а , ко -
т о р ы й и з б е з д н ы н и щ е т ы и б е з г р а м о т н о -
с т и б ы л в ы в е д е н В е л и к и м Ок т я б р ем на 
с в е т л ы е п у т и . Народ , до р е в о л ю ц и и не 
и м е в ш и й п и с ь м е н н о с т и , с о з д ал п р и Сопст -
с к о й в л а с т и и н т е р е с н у ю и с в о е о б р а з н у ю 
л и т е р а т у р у . II. К у ч и я к , б у д у ч и сам н а и -
х а р а к т е р н е й ш и м я в л е н и е м к у л ь т у р н о г о 
п о д ъ е м а а л т а й ц е в , о т р а з и л в своем т в о р -
ч е с т в е ж и в о й и н е п о в т о р и м ы й п р о ц е с с 
в о з р о ж д е н и я н а р о д а , п р и ч е м с д е л а л он 
это с б л е с к ом п о д л и н н о г о т а л а н т а . 

В д о п и с ь м е н н ы е в р е м е н а в с е х у д о ж е с т -
в е н н о е т в о р ч е с т в о а л т а й ц е в ш л о п у т я м и 
ф о л ь к л о р а . З н а м е н и т ы й Шонко р , с к а з и -
т е л ь и п е в е ц , с у м е л п е р е д а т ь в н у к у лю -
бо в ь и в к у с к д р е в н и м б ы л и н а м и с к а з а -
н и я м . Молодой Пав ел К у ч и я к в ы с т у п и л в 
р о л и с о з д а т е л я и и с п о л н и т е л я н а р о д н ы х 
н е с е н и с к а з о к . II п е р в о е , ч т о он с д е л а л 
в п о с л е д с т в и и как п и с а т е л ь , — с о б р а л бо-
г а т е й ш е е у с т н о е т в о р ч е с т в о с во е г о н а р о -
да , в с п о м н и л и з а п и с а л с к а з к и , р а с с к а -
з а н н ы е е м у д а в н о у м е р ш и м дедом. 

В 2 0 - е г о ды п о я в л я е т с я п о эма « А р б а -
ч и » — о н е л е г к о й доле а л т а й с к о й ж е н щ и -
н ы , а в о 0 - х — н а п и с а н н а я с о в м е с т н о со 
с к а з и т е л е м Д а а б ы Шлак о вым л е г е н д а « З а -
ж г л а с ь з о л о т а я з а р я » , м н о г о ч и с л е н н ы е 
с т и х и о л ю д я х и п р и р о д е Г о рно г о А л т а я , 
о л ю б в и и и с к у с с т в е , о с т а р о й и н о в о й 
ж и з н и а л т а й ц е в . 

С к о л ь к о р а з п о э т ы в с ех в р е м е н и н а р о -
дов п и с а л и о п р и р о д е ! .V Павла К у ч и я к а 
к н е й о с о б е н н о е о т н о ш е н и е . П р е д с т а в ь т е 
ч е л о в е к а , к о т о р ы й в сю ж и з н ь т р е п е т а л 
п е р е д т а и н с т в а м и п р и р о д ы , п е р е д с е н е -
доброй с и л ой и в д р у г о б н а р у ж и л , ч т о 
она п о д в л а с т н а е м у ! П р е д с т а в ь т е с ебе ч е -

к е Хартфильда. Мы видели, как один ^ л о в е к а , к о т о р ы й в с ю ж и з н ь и с п ы т ы в а л 
из посетителей выставки показывал

 ;
 г о р ь к у ю н у ж д у , г олод и в д р у г о б н а р у ж и л , 

ч то он — с к а з о ч н о б о г а т ! II б о г а т с т в о 
из 
художнику его автограф, полученный 
двадцать семь лет назад. Теперь мо-
сквич и немецкий художник встрети-
лись как старые друзья. 

Поражает умение художника до-
биваться необыкновенного по силе 
эмоционального воздействия на зри-
теля предельно скупыми средства-
ми. В последнем зале выставки мы 
остановились перед одной из работ. 
Художник как бы соединил на одном 
листе несколько мгновений мирной 
жизни: смеются рабочие, вертятся 
колеса автомашин, женщина кормит 
грудью ребенка. Подпись отсутству-
ет. Но есть ли надобность что-либо 
пояснять? Это подлинный облик 
мира, того мира, на службу которо-
му поставил свое оригинальное искус-
ство и свою жизнь замечательный 
художник Джон Хартфильд. 

С. ТАРХАНОВА 

это — п р и р о д а , в е с ь о к р у ж а ю щ и й е г о 
ми р , п о с т и ж и м ы й и п р е к р а с н ы й ! 

В с т и х а х К у ч и я к а — з о р к и й в з г л я д 
о х о т н и к а и в з в о л н о в а н н о е с е р дц е п о э т а . 

Уходя хребтами в высоту, 
Ты смотрел: на каждый твой откос 
Падал горький дождь пастушьих слез. 
И для розог зрел под птичий крик 
Над рекою гибкий твой тальник, — 

о б р а щ а е т с я п о э т к р о д н ом у « г о л у б о м у 
А л т а ю » . Но п о э т н е т о л ь к о л ю б у е т с я . Он 
о с м ы с л я е т : 

Тот пастух, что был нуждой томим, 
Нынче стал хозяином твоим. 
Для него ты широко раскрыл 

Павел Нучияк. «В горах Алтая". Избран-
ные произведения. Перевод с алтайского. 
Составитель А. Коптелов. «Советский 
писатель». 

О 

Н. ЯНОВСКИЙ 

о 

Все, что прежде в недрах гор таил: 
Золотые по ручьям пески, 
По откосам черных руд куски. 
Видишь, чувствуешь, "что ты любим 
Молодым хозяином своим. 
И недаром красоту твою 
В песнях, сказках славят и поют. 

Перевод И. МУХАЧЕВА 

В о с т о р ж е н н о е , л ю б о в н о е о т н о ш е н и е к 
о б н о в л е н н о м у р о д н о м у к р а ю в ы р а с т а е т в 
о г р о м н у ю л ю б о в ь к С о в е т с к о й О т ч и з н е . 
О б ы ч н о е и т р а д и ц и о н н о е в те г о ды п р о т и -
в о п о с т а в л е н и е п р о ш л о г о и н а с т о я щ е г о 
п р и о б р е т а е т в п о э з и и К у ч и я к а з а м е ч а -
т е л ь н у ю с в е ж е с т ь и н о в и з н у . 

Но П. К у ч и я к — н е т о л ь к о с к а з и т е л ь 
и поэт , он а в т о р п е р в ы х а л т а й с к и х по -
л с т е й и р а с с к а з о в , п е р в ы й д р а м а т у р г и 
а к т е р п е р в о г о н а ц и о н а л ь н о г о т е а т р а . 

Эта с т о р о н а д е я т е л ь н о с т и Павла К у -
ч и я к а ц е л и к о м н а х о д и л а с ь под м о г у ч и м 
в о з д е й с т в и е м р у с с к о г о и с к у с с т в а . Он в н и -
м а т е л ь н о п е р е в о д и т н а р о д н о й я з ы к р у с -
с к и х к л а с с и к о в , в ы д а ю щ и х с я с о в е т с к и х 
п и с а т е л е й . 

Ч и т а я п р о и з в е д е н и я об а л т а й ц а х ( и л и 
о д р у г и х м а л ы х н а р о д н о с т я х ) , н а п и с а н -
н ы е р у с с к и м и п и с а т е л я м и , д о в о л ь н о ч а с т о 
в и д и ш ь , к а к д а в и т а в т о р а г р у з э т н о г р а -
ф и ч е с к и х п о д р о б н о с т е й . В п р о з е Павла 
К у ч и я к а н е о щ у т и м а э т н о г р а ф и я . Ее с во е -
о б р а з и е — в п о л н о к р о в н о й п е р е д а ч е н а -
ц и о н а л ь н о г о х а р а к т е р а . П р о с т о д у ш и е и 
д о в е р ч и в о с т ь , доброта и т р у д о л ю б и е со-
е д и н я ю т с я у г е р о е в К у ч и я к а с д е т с к о й 
н е п о с р е д с т в е н н о с т ь ю в о с п р и я т и я м и р а . 
Но это — л и ш ь о дна с т о р о н а п р о и з в е д е -
н и й К у ч и я к а . Д р у г а я — это м о г у ч и й ис-
т о р и ч е с к и й п о т о к , у в л е к а ю щ и й е го г е -
роев , о с т р о т а к л а с с о в ы х с х в а т о к , т о ч -
н о с т ь с о ц и а л ь н ы х т и п о в . Б о г а ч К у д а й -
В е р г е н из п о в е с т и « А з а - Я л а н » в ы н у ж д е н 
б е ж а т ь за г р а н и ц у . П л а ч е т его с е м ь я : 
« К о г д а ж е в е р н е м с я м ы в р о д н у ю 
А з а - Я л а н ! » Не в ы т е р п е л и его п а с т у х , 
К е р е к -Нок , т о ж е з а п л а к а л . А ч т о о бщ е г о 
у н е г о с б о г а ч ом? За ч т о е м у ж а л е т ь е го? 
Р а з н ы м и п у т я м и п р и х о д и л и б а т р а к и к 
п о н и м а н и ю и с т и н н о г о с м ы с л а р е в о л ю ц и -
о н н ы х п е р е м е н . Тот ж е К е р е к -Пок , 
с т р е л я в ш и й в к р а с н ы х п а р т и з а н , к о г д а 
те п о я в и л и с ь в б л и з и т а б у н о в его х о з я и -
на , и з у м л е н : к р а с н о а р м е й ц ы е го н е у б и -
ли . . . Т о л ь к о по том р а з о б р а л с я К е р е к -Иок , 
п о ч е м у « п о ж а л е л и » е го к р а с н ы е : п о т о м у , 
ч т о о н — б а т р а к , о б м а н у т ы й с в оим х о з я и -
ном . Р а з о б р а л с я — и в о з г л а в и л в с в о е й 
о к р у г е п е р в о е б е д н я ц к о е т о в а р и щ е с т в о . . . 

Н а р о д н о - п о э т и ч е с к а я , ф о л ь к л о р н а я с т и -
х и я ч у в с т в у е т с я в п р о з е П. К у ч и я к а . В 
е го п р о и з в е д е н и я х м н о г о п о с л о в и ц , п о г о -

«Война и трупы — последняя надежда богачей». 
Работа Джона Хартфильда. 

ГОСУДАРСТВЕННЫЕ ПРЕМИИ ЛИТОВСКОЙ ССР 

КОМИТЕТ по государственным премиям Литовской 
ССР в области литературы и искусства присудил 
премии 1958 года. Премии — по 25 тысяч рублей 

— присуждены: В. Миколайтису-Путинасу за первый том 
романа «Повстанцы»: Е. Симонайтите за первый и второй 
тома романа «Вилюе Каралюс»: Ю. Кедайнису за скуль-
птурную фигуру «Колхозный конюх». 

Одновременно опубликовано и решение о премиях 
1958 года Комитета по государственным премиям в обла-
сти науки и техники. 

о 

Н А П О Л Е В Ы Х С Т А Н А Х 

ТУЧНЫЕ хлеба вызрели на полях Саратовской области. В 
эти страдные, горячие дни вместе с колхозниками и ме-
ханизаторами на передовую линию фронта уборочных ра-

бот выехали пять творчесних бригад писателей и 
В их числе — писатели Г. Коновалов, Ю. Савельев. Б. Быстрое. 
Ф Наварим и другие. Писатели и художники проводят беседы, 
выступают перед населением с творческими отчетами, оказы-
вают помощь в выпуске стенгазет и сатирических 

В районы области направляются три передвижные выставки 
работ местных художников. 

САРАТОВ. (Наш корр.) 

ворок , с к а з о к , р а с с к а з а н н ы х в о в р е м я и к 
м е с т у , м н о г о м е т к и х и т о н к и х н а б л ю д е -
ний н а д п р и р о д о й и ж и з н ь ю ж и в о т н ы х , 
мно го я р к и х о б р а з н ы х с р а в н е н и й . 

О р г а н и ч е с к а я с л и т н о с т ь с п р и р о д о й 
с в о й с т в е н н а и г е р о я м К у ч и я к а . Приро д а 
у н и х к а к бы в о о д у ш е в л е н а и о ч е л о в е ч е -
на . Ча с то г е р о я м К у ч и я к а с в о й с т в е н 
о б р а з н ы й х а р а к т е р м ы ш л е н и я , ч ем - то п е -
р е к л и к а ю щ и й с я с н а р о д н ы м и с к а з а н и я -
ми. 

П о я в л е н и е н а ц и о н а л ь н о й д р а м а т у р г и и , 
н а ц и о н а л ь н о г о т е а т р а с в я з а н о у а л т а й ц е в 
с и м е н е м Па в л а К у ч и я к а . Н е с к о л ь к о п ь е с 
создал п и с а т е л ь . Л у ч ш а я и з н и х — « Ч е й -
неш>; — с т а л а л ю б и м о й п ь е с о й а л т а й ц е в . 
Д и н а м и ч н о , в с т р е м и т е л ь н о р а з в и в а ю щ и х -
с я с ц е н а х а в т о р р а с к р ы л с м ы с л р е в о л ю -
ц и о н н ы х с о б ы т и й на А л т а е в б у р н о м 
1010 г о д у . Г л а в н а я г е р о и н я п ь е с ы — де-
в у ш к а Ч о й н е ш — н а т у р а а к т и в н а я , п р о -
т е с т у ю щ а я , р в у щ а я с я к с вободе , к з н а -
н и ям , к с в е т у . Надо с к а з а т ь , ч т о а л т а й -
с к а я ж е н щ и н а б ы л а л и ш е н а до р е в о л ю -
ц и и э л е м е н т а р н ы х ч е л о в е ч е с к и х п р а в . 0 
ее ж е л а н и я х и ч у в с т в а х н и к т о не с п р а -
ш и в а л . Она п р о д а в а л а с ь и п о к у п а л а с ь , 
к а к в е щ ь . II п о к а з а т ь , к а к н а з р е в а л п р о -
тест в с о з н а н и и а л т а й с к о й ж е н щ и н ы , к а к 
н а ч а л а она б о р о т ь с я за с в о и п р а в а . — 
з н а ч и л о п о к а з а т ь р о с т с о з н а н и я с амо г о 
народа . С п е к т а к л ь « П е й н е ш » , в п е р в ы е с 
б о л ь ш и м у с п е х о м п о к а з а н н ы й в 1 9 3 0 го-
д у . был з н а ч и т е л ь н ы м ш а г о м в р а з в и т и и 
к у л ь т у р ы а л т а й с к о г о н а р о д а . А в т о р п ь е -
сы и г р а л в н ем о д н у из г л а в н ы х р ол ей . 
Это бы л о з а четыре , г о да до е го см е р ти . . . 

« В г о р а х А л т а я — к н и г а и з б р а н н ы х 
п р о и з в е д е н и й П. К у ч и я к а в п е р е в о д а х н а 
р у с с к и й я з ы к . С б о р н и к у п р е д п о с л а н п н -
т е р е г н н й о ч е р к о К у ч и я к е , н а п и с а н н ы й 
А. К о п т е л о в ы м . Это н е о б ы ч н о е л и т е р а -
т у р о в е д ч е с к о е и с с л е д о в а н и е и н е с т а т ь я 
к р и т и к а , а х у д о ж е -
с т в е н н ы й р а с с к а з о 
р о ж д е н и и и с т а н о в -
л е н и и к р у п н о г о х у -
д о ж н и к а . о е г о н е п р о -
стом ж и з н е н н о м и 
т в о р ч е с к о м п у т и . 
Очерк с о з д а е т ж и в о й 
облик п и с а т е л я . 

П. К у ч и я к — п р е ж -
де в с е г о п о э т . Поэ тому 
н е с к о л ь к о у д и в л я е т то , 
ч т о к н и г а е го п р о и з в е -
д е н и й о т к р ы в а е т с я не 
с т и х а м и . У д и в л я е т и 
с к у п о с т ь п о э т и ч е с к о г о 
р а з д е л а — в е д ь п о э з и я 
з а н и м а л а в т в о р ч е с т в е 
К у ч и я к а б о л ь ш о е ме-
сто. С т р а н н о , ч т о от-
с у т с т в у е т в к н и г е л е -
г е н д а « З а ж г л а с ь з оло -
т а я з а р я » , о т к р ы в а в -
ш а я к о г д а - т о с б о р н и к 
« Т в о р ч е с т в о н а р о д о в 
СССР» , п з т а н н ы й к 
2 0 - л е т и ю В е л и к о й Ок-
т я б р ь с к о й р е в о л ю ц и и . 

В о ш е д ш и е в с б о р н и к 
п р о и з в е д е н и я п е р е в е д е -
ны н а р у с с к и й я з ы к 
л ю б о в н о и т щ а т е л ь н о . 
П е р е в о д и л и и х л и т е р а -
т о ры , з н а ю щ и е и л ю -
б я щ и е Г о р н ы й А л т а й , 
или т е , ч ь е с о б с т в е н -
ное т в о р ч е с т в о т е с н о 
с в я з а н о с ж и з н ь ю а л -
т а й с к о г о н а р о д а . В их 
ч и с л е : Г. Павло в . Е. 
С тюа р т , И. Мух а ч е в , 
А. ГарФ. А. К о п т е л о в . 

Х о р о ш е е дело сде -
л а н о ! 

ЖУРНАЛ «Звезда» в М 7 опубли-
ковал статью А. Гозенпуда «О 
неверии в человека, о нигилиз-

ме и «философии» отчаяния». В ней 
разоблачаются ревизионистские тен 
денции в литературе и искусстве Поль-
ской Народной Республики — тенден-
ции, с которыми борются Польская 
объединенная рабочая партия и всс ху 
дожники, чье творчество безраздельно 
посвящено делу социализма и нацио-
нальным интересам польского народа. 

Заметки А. Гозенпуда представляют 
немалый интерес для советских читате 
лей. Автор убедительно показывает, 
как польские литераторы-ревизиони-
сты, начав с нападок на социалистиче-
ский реализм, перешли к открытой 
проповеди буржуазного искусства, как-
их теоретические «изыскания» непо-
средственно оказались на художествен-
ной практике некоторых польских писа-
телей, откровенно подражающих худ 
шим образцам декаданса. 

Гневную отповедь ревизионистам дал 
известный польский писатель Леон 
Кручковский: «Эти литераторы унич-
тожали духовную ткань общества... 
Рвали ее, растравляли скептицизмом и 
неверием, мрачной философией «имма-
нентного зла» в общественных отноше-
ниях. философией «бессмысленности 
существования». 

Поддерживая искреннее и взволно-
ванное выступление Л. Кручковского, 
журнал «Звезда» в статье А. Гозенпуда 
дает подробный обзор ревизионистских 
наскоков на социалистический реализм. 
Начало этим наскокам положил 
Ян Котт. В статье дана ясная харак-
теристика .этого насквозь буржуаз-
ного «мецената искусств», изменивше-
го национальным культурным тради-
циям Польши. По мнению Яна Котта. 
литература не способна участвовать в 
изменении жизни. Он зачеркивает все 
достижения советской литературы 
30—40-х годов и объявляет ее стоя 
щей вне сферы искусства. Зато вер-
шинами современного искусства он 
объявляет «черную литературу» Запа-
да, непристойные образчики декаданса. 
Даже ориентацию на великие достиже-
ния мирового реализма прошлого века 
Ян Котт назвал «фальшивым выбором 
традиций». 

Идейный разброд в польской лите-
ратуре проявился не только в статьях 
некоторых публицистов и критиков, но 
и в повестях, и в романах. «Приукраши-

вание действительности, — отмечает 
"журнал «Звезда».—сменилось у таких 
литераторов огульным очернением ее. 
Розовый лак. которым ранее покрыва-
лись не только ногти, но и души ге-
роев. теперь был заменен черной крас-
кой. вернее, дегтем, которым иные пи-
сатели начали густо мазать изображае-
мую ими польскую жизнь». 

В нашей периодической печати, в 
частности в «Литературной газете», 
уже подвергались критике повести мо-
лодого польского писателя Марека 
Хласко. вокруг которых в Польше был 
поднят невероятный шум восхваления. 
Этот «новый гений» польского дека-

данса изображал в своих повестях ду-
шевные терзания параноиков и алко-
голиков, воспевал моральную опусто-
шенность, отчаяние и скептицизм. 

А. Гозенпуд показывает, что в ду-
ховной гибели М. Хласко зловещую 
роль сыграли и критики, всемерно 
поощрявшие все нездоровое в его твор-
честве и, к сожалению, преуспевшие в 
своей борьбе за «освобождение» талан-
та от уз мировоззрения. 

Хласко кончил капиталистической 
подворотней. В марте этого года во 
Франции он опубликовал сборник 
«Кладбища» — грязный пасквиль на 
социалистическую Польшу, о мораль-
ном падении Хласко свидетельствуют 
его собственные слова: «Люди не мо-
гут обойтись без идеи. К сожалению. 
Как легко было бы сдыхать, если бы 
это был уже последний великий миф 
человечества... чтобы люди уже ни-
когда не могли поверить ни в какое 
солнце». 

Ни в какое солнце не хочет ве-
рить и другой польский писатель Вик-
тор Ворошильский. печально «просла-
вившийся» пасквилями на социалисти-
ческую Венгрию. В новой книге «Жесто-
кая звезда» (1958 г.) он декларирует. 
«Знайте, что другой мир, мир фанта-
зии, не существует... Мир действитель-
ный еще отвратительнее воображае-
мого... Я повисну между обоими мира-
ми в пустом, ничейном пространстве». 
«Жестокая звезда» — попытка очер-
нить историю борьбы Польши за сво-
боду. Ворошильский в новой книге 
признает, что он раньше лгал, говоря, 
будто бы испытывает ненависть к мо-
лодому эсэсовцу. — Что это. как не от-
кровенное ренегатство? — замечает А. 
Гозенпуд. 

Большой раздел статьи в «Звезде» 
посвящен состоянию польского театра 
и польской кинематографии. «Яд дейст-
вует сильно, в особенности если рас-
пространение его усиливается воздей-
ствием театра и кино, — говорится в 
статье. — А здесь также совершается 
разрушительная работа». А. Гозенпуд 
подробно рассказывает о том, что в 
театрах и на экранах Польши, как и на 
книжном рынке, широко представлены 
произведения современного упадочного 
искусства. По подсчетам журнала 
«Театр и фильм», только за право пе-
рерода декадентских зарубежных пьес 
за 9 месяцев прошлого года было упла-
чено иностранной валюты на сумму 
1 миллион 272 тысячи злотых. По мне-
нию того же журнала, эти деньги мож-
но было бы израсходовать с большей 
пользой для народа. 

«Литература и искусство социально-
го пессимизма и презрения к человеку 
чужды благородным национальным 
традициям польского народа... Польское 
искусство и литература всегда были 
сильны кровной связью с родным наро-
дом... Здоровые силы польской культу-
ры побеждают—за ними будущее», — 
так заканчивает свою интересную ста-
тью А. Гозенпуд. 

ЛИТЕРАТОР 

с.,рабдулла Е С Т Ь О Ч Е М П И С А Т Ь 
Всю ночь пишу до самого утра, 
И петухи о зорях говорят. 
Мое перо легко, рука бодра. 
Пишу стихи, а зори говорят: 

«Хотя о нас писали много раз, 
Все мало нам, пиши, поэт, о нас!» 

Весна и лето, осень и зима 
Творить приказывают, говорят: 
«У нас все есть для сердца и ума!» — 
Строку подсказывают, говорят: 

«Хотя о нас писали много раз. 
Все мало нам, пиши, поэт, о нас!» 

Я за столом, н мысль манит, зовет, 
И образов разливы говорят. 
То приведут в колхоз, то на завод, 
И фабрики, и нивы говорят: 

«Хотя о нас писали много раз, 
Все мало нам, пиши, пиши о нас!» 

Идет весна, томишься, любишь вновь. 
Тюльпаны радуются, говорят: 
«Идет весна, и вместе с ней любовь». 
А птицы жалуются, говорят: 

«Хотя о нас писали много раз, 
Все мало нам — пиши, пиши о нас!» 

«Трудись, поэт, не прозевай весны», — 
Мне люди молодые говорят. 
«Идет весна, и песни нам нужны», — 
Мне старики седые говорят: 

«Хотя для нас писали много раз, 
Поторопись, поэт, пиши для нас!» 

«Поторопись воспеть весенний труд», — 
Мне сад поет, мне пашни говорят: 
«Пиши, покамест образы влекут 
Тебя вперед и сердцу говорят»: 

«Хотя о нас писали много раз, 
Поторопись, поэт, пиши о нас!» 

«Подходит лето — поспеши, поэт», — 
Взволнованные реки говорят, — 
Июль — жара и вдохновенья нет, 
Все дремлет в человеке, говорят: 

«Хотя о нас писали много раз, 
Все мало нам, спеши, пиши о нас!» 

«Текстильный комбинат не забывай!» — 

Сестрицы-мастерицы говорят. 
«Пусть песня сердца льется через край, — 
Пиши для нас», — певицы говорят! 

«Хотя для нас писали много раз, 
Все мало нам, спеши, пиши для нас!» 

«Для девушек и юношей страны 
Ты нас пиши», — мне песни говорят. 
«На радость мы трудящимся даны, — 
Ведь с песней жить чудесней», — говорят! 

«Хотя уж нас писали много раз, 
Все мало нас, — пиши, приятель, нас!» 

«Поэт глубины жизни должен знать», — 
Стихотворенья наши говорят. 
«Мы не хотим от жизни отставать», — 
Произведенья наши говорят. 

Хотя и говорят не в первый раз, 
Но кое-кто о том забыл у нас! 

А вот и осень — щедрости пора. 
Пусть и о ней дастаны говорят. 
В лазури хлопок — горы серебра, 
И говорят хнрманьг, говорят; 

«Хотя стихи нам нравились не раз, 
Но лучше надо бы писать о нас!» 

Вот н зима, и год прошел, как миг... 
Писатели друг другу говорят: 
«Мы потрудились, вышло много книг!» 
Читатели друг другу говорят: 

«Хотя стихи нам нравились не раз. 
Но лучше надо бы писать о нас!» 

«Не зная человеческих сердец, 
Писать нельзя!» — все хором говорят. 
«Ненаблюдательный поэт — слепец, 
А не творец!» — с укором говорят. 

Мпс говорят стихи в который раз: 
«Проверь, поэт, живою жизнью нас!» 

Жизнь изучайте, добрые друзья! 
Пусть вашими устами говорят 
Источники живого бытия. 
Дни трудовые сами говорят: 

«Хотя о нас писали много раз, 
Все мало нам —- пиши, пиши о нас,— 
Неисчерпаем образов запас!» 

Перевел с узбекского Н. УШАКОВ 

пмяпгтвмйгяггмггттггггшгггягггпптггггтгяштптягггггжгйпйпгг г ягтгмггягггггтгггггггггтггггггггггмптгггггггегггггггггггггггггг/ггггггггггггжгггггггггггггггт 

Алексей ЮГОВ ДЕВОЧКИ КОРОТКИЕ 
РАССКАЗЫ 

С ч а с т ь е 

В ЗИМНИ И солнечный день я шел от на-
шего полустанка домой. Было тепло. 
Впереди "меня, в затылок друг другу, 

глубокой тропой, протоптанной в блистающем 
рыхлом снеге, шло еще несколько человек. 

Я не торопился: хотелось хоть немного отды-
шаться от сутолоки только что оставленного 
большого города. Да и показалось мне издали, 
что и никому из передних нельзя ступать быст-
рее, потому что двое впереди всех — женщина 
и маленькая, лет около трех, девочка шли 
уж вовсе медленно, да еще вдобавок то и дело 
останавливались. 

Задние —• кто хмурился, кто ворчал: ехали 
с работы, народ усталый: тут бы поскорее до-
мой, да покушать, да отдохнуть, а тут, изволь, 
в сугроб сворачивай да обгоняй их по колено в 
снегу! 

И, однако, удивительное дело: на глазах 
моих эти вот, только что ворчавшие и норовив-
шие угрюмо обогнать женщину с девчуркой, 
вдруг приостанавливались возле них,— иной, 
даже соступив уже с тропинки в снег, и о 
чем-то принимались заговаривать, а потом и хо-
хотать вместе с ними. Что, думаю, за притча? 
Поторопился догнать и я. 

Ну. конечно же, это были мать и дочь, уди-
вительно похожие были у них лица свежие и 
курносые, да и одного и того же золотистого 
плюша шубейки были на обеих. 

Женщина несла кошелку. А в кошелке, при-
крывая банку со сгущенным молоком и пачку 
сахара, покоился пышнобородый соломенный 
веник, очевидно, только что купленный. 

Внезапно девочка как бы подкралась сбоку 
к матери, выхватила веник из кошелки, отбе-
жала немножко в сторону, увязая валеночкаки 
в снегу: затем воткнула веник комлем в сугроб и 
затаилась за веником, спряталась, присев на 
корточки. 

Мать, будто бы в испуге, всплеснула и раз-
вела руками. Глядя вдаль, принялась тревож-
но звать девочку. Да и было ж чего испугать-
ся! Ну, вот только что, вот-вот, рядом с нею 
была 'ее девочка, — и вдруг не стало ее, исчез-
ла! Один только снег вокруг, и в снегу, неиз-
вестно откуда выросший, золотистый соломен-
ный веник! 

А маленькая озорница — и ведь ни капли 
жалости к бедной матери! — притаилась за ве-
ником и молчит. Только глазенки поблескивают 
сквозь бахрому веника — не шелохнется. 

Наконец, жалко ли ей стало маму, устала ли 
сидеть на корточках, выскочила вдруг с шу-
мом и хохотом. 

Мать, с трудом удерживаясь от смеха, под-
хватила свое потерянное сокровище на руки и, 
целуя, стала бранить, выговаривать: 

— Да разве так можно, Танюша?! Ну где 
это ты была?.. Как же ты меня перепугала!.. 

Взялись за руки и пошли. Веник — в ко-
шелке. А через несколько шагов дочка вновь, 
крадучись, похищает его из кошелки, втыкает 
в снег при дороге и прячется за веником. 

Какой-то мужчина с тяжелым заплечным 
мешком, да еще и с перегруженной, чуть не до 
снегу растянутой «авоськой», начал было поч-
ти с неприязненной гримасой обходить их, 
загородивших ему дорогу, но вдруг увидал дев-
чурку, притаившуюся за веником, воткнутым в 
сугроб, и, дрогнув бровями — в борении смеха 
и напускной тревоги, — враз остановился, яв-
но готовый принять участие в поисках потеряв-
шейся дочки. 

И женщина тотчас же к нему и обратилась 
— голосом громким и жалобным: 

— Гражданин, скажите, не видали вы моей 
девочки? 

— А какая она у вас? — спросил тот с тре-
вогой и сочувствием. 

— Маленькая совсем. — И женщина пока-
зала ладонью, какого роста была исчезнувшая 
девочка. 

— А еще? 
— В плюшевой шубке. Шапочка такая же, 

с помпоном. 
— Нет, не видал, — со вздохом отвечает 

гражданин и горестно покачивает головой. — 
Да как же это вы так недоглядели? 

И в этот миг потерявшаяся, вне себя от сча-
стья, что и маму-то она перепугала да еще и 
чужого дядю, со звонким вскриком и с хохо-
том выскакивает из-за веника и кидается к 
маме... 

И так — всю дорогу! 
И каждого, ну, решительно каждого из этих 

усталых, обремененных заботами людей, спе-
шивших к своему очагу на отдых, едва догоня-
ли они маму и дочку, целиком захватывало и 
это непонятное произрастание веника в снегу, 
и таинственное исчезновение девочки. 

И все пугались вместе с матерью, и тревож-
но озирали снеговую даль, и обсуждали, какие 
срочные меры розыска следует предпринять, и 
сетовали громко на детей, что вот, дескать, 
совсем стали невозможные дети: ну. прямо-таки 
нисколько не берегут своих родителей. 

А тут-то она и выскакивала, кроха! 
Смеялись, — да что там смеялись! — пря-

мо-таки до слез хохотали, даже самые угрюмые, 
отягощенные рюкзаками и раздувшимися за-
городными портфелями, даже самые торопли-
вые. 

И еще долго их лица хранили отсвет этой 
встречи. 

Не 

п 

те глаза... 
РИВЕЛОСЬ мне однажды полечиться на 

Кавказе, в Цхалтубо. Мне говорили, 
будто по-грузински это означает «Теп-

лая вода». И верно: источники, что бьют там 
из-под земли, они теплые. Лечебница стоит в 
котловане. Кругом парк. А по склонам бурых 
отлогих гор высятся светлые дворцы народных 
здравниц. 

Хорошо там!.. 
Помню, один из источников был устроен вро 

де поильных фонтанчиков: тонкая, невысокая 
струйка била из него кверху. Звали его, эгог 
фонтанчик, «Источником красоты». Да и не 

только звали, но и верили. Особенно — жен-
щины. Особенно — приезжие. 

Утрами, после процедур, редкая из них не 
прибегала сюда — подставить лицо под эту 
струйку. Иная делала это как бы в полушутку: 
положено, мол, ну и подчиняюсь. А другие — 
истово, всерьез, и подолгу, и тщательно оро-
шая все лицо и даже шею. 

А так как в этот час у «Источника красоты» 
накоплялась небольшая очередь, то на таких 
сердились: как вот у телефона-автомата бывает... 

Возле самой колонки источника лежал поче-
му-то небольшой плоский камень-голыш, и не 
понять было, для чего он тут лежит и кто его 
положил. 

В санатории нашем, где я обитал, отдыхала 
одна женщина с ребенком — девочкой лет че-
тырех. Все их знали, все узнавали, а незнако-
мые при встречах приостанавливались и долго, 
бывало, глядели им вслед: редкостной красоты 
была девочка. 

Звали ее Наташей. У нее были золотые, 
крупнокудрые волосы, и при этом — огромные 
черные, глаза с большущими ресницами, а это 
ведь редко бывает при золотых-то волосах. Не 
глаза, а черный подсолнух! И не агатово-туск-
лые, и не с блеском черной смородины была 
эта их чернизна, а какая-то лучистая, мерцаю-
щая. 

Вот и останавливались... 
Утром не раз приходилось мне слышать, как 

девочка в нетерпении поторапливала мать: 
— Мама, мамочка!.. Ну, скорее же ты!.. Как 

ты долго копаешься!.. 
А та сквозь смех что-то отвечала ей, успокаи-

вала. 
Куда это, думаю, она ее торопит, малютка?.. 
Сижу однажды, отдыхаю на скамейке, в том 

как раз уголке сада, где этот самый «Источник 
красоты». Вижу — мама с Наташей идут. По-
здоровался я, привстав. Думаю: мимоходом они. 
Нет. ^ать присела с вязаньем своим на ту же 
самую скамью, а дочурка заняла место в очере-
ди к фоктанчику — ну. совсем как взрослая, и 
словно бы уж привычно. Смотрю: вспрыгнула 
на камень кроха, когда подошла ее очередь, и... 
подставила лицо под струйку. 

Тут я и понял, для чего тут камень-голыш: 
это, чтобы ей дотянуться!.. 

Мать изредка взглядывала из-за своего вя-
занья, чуть заметно улыбалась. Тут уж я не 
выдержал — заговорил с нею, спросил*. 

— И не говорите! — отвечала мать Ната-
ши, рассмеявшись. — Беда мне с нею. Не нра-
вятся нам. видите ли черные глаза — хотим го-
лубые!.. Вы приглядитесь, — продолжала она, 
— ведь Наташка моя только глаза и обмывает... 

И в самом деле: девочка, широко раскрывая 
глаза, а не зажмуриваясь, как делали взрослые, 
смотрела прямо в струйку. 

Тем временем мать успела рассказать мне, 
с чего началось: 

— Купил ей отец в день рождения куклу с 
закрывающимися глазами — заветная мечта ее 
была, давно уж просила. 

— Ну, известно: у куклы глаза, как... 
—...у куклы, — договорил за нее я. 

— Вот именно. Просто наляпано синькой 
густой, вот вам и глаза. Ну, уж угодил папа! 
И днем не расстается с куклой, и на ночь с со-
бой укладывает... Вдруг однажды прибегает со 
двора вся в слезах... Я испугалась: «Доченька, 
что ты?! Что с тобой Наташенька?!» А она 
сквозь слезы мне: «Девочки говорят: у куклы-то 
глаза хорошие, у тебя глаза — черные!» И 
опять навзрыд. Еле-еле утешила! Ну, а здесь 
кто-го, видно в шутку, сказал ей, что у «Источ-
ника красоты» и ее горе можно поправить. Так 
вот она каждое утро сюда и бегает... 

Девочка между тем утиралась. Утершись, она 
посмотрелась в маленькое ручное зеркальце. 

— Наташа, да скоро ты?*! — позвала мать. 
Девочка подбежала. 

— Мама! — радостно вскричала она, поды-
мая лицо. — Мамочка, а они ведь поголубели!.. 
Немножечко еще, а уж поголубели!.. 

И надо было видеть, с каким трепетом, с ка-
кою надеждой и боязнью ожидала она ответа!.. 

Помню: сильно я тогда задумался, провожая 
их долгим взором. И один-то мне вспомнился, 
и другой, да и третий тоже: подумалось, ох, 
и часто ж бывают нам «глаза не те!..». 
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ОТСТАИВАТЬ СВЯЩЕННОЕ 
ДЕЛО МИРА! 

Ответы делегатов Л ИТЕРАТУРНАЯ 
ГАЗЕТА И'ММШИЯ I 

1. Какой, по Вашему мнению, 
вклад внес Конгресс в борьбу за 
мир, против атомной войны? 

2. Каковы, по Вашему мнению, 
перспективы борьбы за мир в 
Вашей стране? 

С этими вопросами редакция «Литератур-
ной газеты» обратилась к некоторым участ-
никам только что закончившегося Всемирно-
го Конгресса в Стокгольме. 

Ниже мы публикуем ответы участников 
Конгресса, принадлежащих к самым различ-
ным общественным группам и слоям населе-
ния многих стран мира. 

Б Р А З И Л И Я 

1. Бразилия направила на Конгресс 
представительную делегацию. Она привез-
ла в Стокгольм несколько посланий в под-
держку Конгресса, включая протест про-
тив атомного оружия, принятый в штате 
Эспириту-Саит\ . " Этот протест подписан 
губернатором штата, секретарями штата, 
юристами, депутатами, деятелями печати 
и радио, организациями промышленников, 
рабочими, писателями. 

2. Наш народ — против войны. Он уже 
высказал свое мнение об опасности новой 
войны. 

Алд ем а р НЕВЕС, 
журналист 

В Е Н Г Р И Я 

I . Я считаю, что работа Конгресса, 
прошедшая под знаком мира и дружбы, 
принесет радость повсюду, где услышат, 
что мы боремся за лучшее будущее чело-
вечества. 
'2. Мы, художники, творящие для того, 
чтобы люди могли любоваться прекрас-
ным, особенно опасаемся за те замеча-
тельные памятники архитектуры, произ-
ведения живописи и скульптуры, которые 
хранят прошлую культуру народов. Если 
они будут уничтожены, их нельзя будет 
никогда воссоздать вновь. 

Художники должны в своем творчестве 
показать, какие ужасы может причинить 
война, и одновременно — великие блага, 
которые несет мир. 

Ж. КИШФАЛУДИ ШТРОБЛЬ, 
скульптор 

Всемирного Конгресса 
в Стокгольме на нашу 

анкету 

ную Азию и Океанию. В случае войны 
Мадагаскар явился бы и объектом напа-
дения, и плацдармом для агрессора. Этого 
можно было бы избежать, если бы маль-
гашский народ был хозяином своей судь-
бы. Борьба за мир сливается, следователь-
но, для нас с борьбой за независимость. 

Нам трудно конкретно говорить о мир-
ном будущем нашей страны, так как это 
зависит не только от нашего народа, но и 
от Франции и других государств 

Морнс Р А Ж А О Ф Е Р А , 
преподаватель 

П А 

о 

К И С Т А 

К А 

о 

М Е Р У Н 

1. В трудной и напряженной междуна-
родной обстановке прозвучал голос деле-
гатов Стокгольмского Конгресса, отста-
ивающих дело мира во всем мире. Участ-
ники Конгресса единодушно выразили 
возмущение агрессией, направленной про-
тив арабских народов. Они осудили коло-
низаторов, которые для того, чтобы сохра-
нить свое господство над некоторыми на-
родами, не останавливаются перед тем, 
чтобы развязать всеобщую войну. Делега-
ты, представляющие различные страны 
мира, заявили, что атомную войну можно 
предотвратить усилиями правительств. 
Конгресс призвал великие державы не 
медлить с созывом совещания на высшем 
уровне. В час, когда мир находится под 
угрозой, должны быть устранены все пре-
пятствия, мешающие созыву этого сове-
щания. 

2. Народы Африки, и народ Камеруна 
в частности, понимают, что без мира они 
не смогут ликвидировать колониализм во 
всех его формах. Они понимают, что мир 
— это освобождение всех народов, боль-
ших и малых, и сотрудничество между 
всеми нациями. Их желания и их надеж-
ды — жить в условиях прочного мира на 
всей земле. 

Гертрюд ОМОГ, 
общественная деятельница 

О 

Л И В А Н 

1. Вклад Конгресса в борьбу за мир— 
важный фактор морального порядка. 

2. В результате вторжения американ-
ских войск Ливан находится в тяжелей-
шем кризисе, который грозит его незави-
симости и суверенитету. Борьба за мир в 
условиях, сложившихся в нашей стране, 
сливается с борьбой за свободу и незави-
симость Ливана. 

Рамзи Ш А Х А Л Ь , 
врач 

м 
о 

А Д А Г А С К А Р 

1. Конгресс совпал с высадкой амери-
канских войск в Ливане и последующей 
оккупацией английскими войсками Иор-
дании. Эти действия нарушают Устав 
ООН. нормы международного права, зна-
чение которых неоднократно подчеркива-
ли государственные деятели всех стран, в 
том числе и тех, которые сейчас предпри-
няли агрессию. Эти действия представ-
ляют самую серьезную угрозу миру после 
окончания второй мировой войны. Запад-
ные державы продолжают считать госу-
дарства Азии и Африки своими вассала-
ми. которым вправе навязывать свою во-
лю силой оружия. Они готовы ввергнуть 
мир в империалистические джунгли вой-
ны. В этот момент крайне важно, чтобы 
все миролюбивые народы решительно осу-
дили эти акты агрессии и подтвердили 
свою веру в мир и международное со-
трудничество. Только что закончившийся 
Конгресс в Стокгольме был настоящим 
форумом народов, И в этом его огромный 
вклад в дело мира. 

2. Мир всегда был неделим, мир неде-
лим и сейчас. Формы борьбы за мир, ко-
нечно, различаются в зависимости от ус-
ловий каждой страны. В нашей стране 
борьба за мир ведется с помощью литера-
туры и печати. Уже создано, например, 
много популярных поэм о сопротивлении 
интервентам в Египте, об ужасах Хироси 
мы. о борьбе в Алжире , о пробуждении 
африканских народов. Но борьба за мир 
ведется не только на страницах газет и 
журналов. Во время суэцкой войны по всей 
стране проходили многотысячные митинги 
протеста и демонстрации. В мае этого года 
по всему Пакистану прокатилась волна 
протестов против зверств французских ко-
лонизаторов в Алжире . Нынешние агрес-
сивные действия США и Англии на Ближ-
нем Востоке также вызвали волну возму-
щения и протеста. 

Несмотря на трудности, стоящие на 
нашем пути, несмотря на слабость нашего 
движения, перспективы борьбы за мир не-
изменно становятся все более обнадежи-
вающими. Мы черпаем силы в растущем 
могучем движении за мир во всем мире. 

Ф А И З А Х М Е Д ФАИЗ, 
журналист 

О 

Ш В Е Й Ц А Р И Я 

1. Этот Конгресс, задуманный в инте-
ресах разоружения и международного со-
трудничества, проходил в исключительно 
серьезный момент истории. Ввиду этого 
выступления на Конгрессе подчас прини-
мали характер конкретных политических 
оценок, бесспорно необходимых и оправ-
данных. Но все это, как мне кажется, от-
влекало внимание Конгресса от поисков 
путей к укреплению международного со-
трудничества во всемирном масштабе. 

2. Борьба за мир в Швейцарии чрез-
вычайно затрудняется «холодной войной». 
Каковы бы ни были оправдательные моти-
вы недавних событий в Венгрии, они тем 
не менее используются теми, кто высту-
пает против уменьшения международной 
напряженности. 

Реие В О В А Р 

Я П О Н И Я 

1. На земле много людей, которые из 
различных побуждений и разными спосо-
бами борются за мир. за счастье человека. 
Я очень рада тому, что Стокгольмский 
Конгресс принял это ясное положение за 
основу. Его участники свободно обменя-
лись мнениями и поняли, каковы общие 
цели всех народов и кто препятствует их 
осуществлению. Но «холодная война» за-
морозила сердца очень многих людей. Для 
того чтобы бороться с ней, мы должны 
прилагать еще больше усилии в борьбе за 
мир. претворяя в жизнь любую инициа-
тиву. И тогда сила мирных идей проник-
нет в сердца людей, воспламенит их и за-
ставит действовать. 

2. В Стокгольме я видела советский 
кинофильм «Человек—человеку . . . » Глав-
ная идея фильма, что человеческая жизнь 
прекрасна. Японский народ, поглощенный 
.мыслью, что жизнь суетна и тяжела, мо-
жет позавидовать стране, которая создает 
такие фильмы. Как чудесно, что на земле 
уже существует такая страна! 

Ац у г и Т А К А , 
общественная деятельница 

в 
НУЖНЫ НЕМЕДЛЕННЫЕ ДЕЙСТВИЯ 

СЕ ИНФОРМИРОВАННЫЕ наблюда-
тели признают, что вооруженная 
агрессия Англии и Соединенных 

Штатов в Иордании и Ливане — игра, 
продиктованная отчаянием. Это уже не 
«политика на грани войны». Это шаг 
через грань. 

Какова подоплека этого шага? Это не 
внезапная военная авантюра. Факты по-
казывают, что военное нападение плани-
ровалось и готовилось заранее в течение 
многих недель и месяцев. Производилась 
массовая концентрация вооруженных сил, 
кораблей, артиллерии, войск особого на-
значения, самолетов и даже «тактических 
воздушных сил» (имеющих атомные бом-
бы) в гораздо более широких масштабах, 
чем во время агрессии против Египта. 
Есть основания считать, что стратегия 
этого нападения была разработана во вре-
мя недавних переговоров Эйзенхауэра и 
Макмиллана в Вашингтоне. . 

Почему английское и американское 
правительства выбрали именно этот мо-
мент и этот метод, чтобы начать военные 
операции широких масштабов против 
арабского освободительного движения!' 

Ошибочно было бы предполагать, что 
это было внезапным решением, вызван-
ным непосредственно революцией в Ира-
ке. Напротив, революция к Ираке была 
ответом на англо-американские действия. 
Она увенчалась успехом как раз вовремя, 
за несколько часов до того, как должно 
было открыться совещание мусульман-
ских стран — участниц Багдадского пак-
та, на котором намечалось принять реше-
ние о начале военных действий против 
Ливана. Западные державы уже «давно 
пытались получить санкцию ООН на ин-
тервенцию в Ливане на основании фаль-
шивых утверждений о «массовом проник-
новении » Объединенной Арабской Респуб-
лики в эту страну. Совет Безопасности 
отклонил ходатайство западных- держав о 
санкционировании военных действии и 
лишь уполномочил наблюдателей ООН 
проверить факты. 

Наблюдатели ООН при непосредствен-
ном участии генерального секретаря ООН 
Хаммаршельда вдребезги разбили вес 
фальшивые утверждения. 

Что же побудило правительства Со-
единенных Штатов и Англии пойти на 
ату отчаянную военную авантюру, не-
смотря на недавний зловещий опыт Суд-
на? 

На протяжении ряда лет они наблюда-
ли, как растущее освободительное движе-
ние арабских народов сметает все их ста-
рые позиции на Ближнем и Среднем Во-
стоке. Образование Объединенной Араб-

границ. Они 
едва ли не 

ской Республики пред-
ставляет первый шаг 
к осуществлению меч-
т ы о свободном и 
объединенном арабском 
государстве. Ярость им-
периалистов не знала 
обрушились на Насера 
с таким же ожесточением, с каким 
они нападают на коммунизм. Всеми сред-
ствами они стремились снова зако-
вать Египет в цепи. Англия и Фран-
ция пытались опрокинуть Насера воору-
женной силой. Американцы организо-
вали военный переворот, чтобы ликви-
дировать парламентскую демократию в 
Иордании и установить монархическую 
диктатуру короля Хусейна. Развернулась 
широкая кампания против Сирии, латги 
против Ливана. Империалисты хоте-
ли втянуть покорные им правительст-
ва в военные союзы с помощью Багдад-
ского пакта и «доктрины Эйзенхауэра . 

Но все это сооружение, возводимое 
ими, оказалось прогнившим и построен-
ным на песке. Ни одно арабское госу-
дарство, кроме террористического режима 
Нури Сайда, не хотело присоединить-
ся к Багдадскому пакту перед _ ли-
цом сопротивления народных масс. Когда 
президент Ливана Шамун принял «док-
трину Эйзенхауэра», против него под-
нялся весь народ, все политические груп-
пировки. Шамун решил обратиться за по-
мощью к американским войскам. 

Теперь Ирак сбросил ярмо. Пал басти-
он империализма, оплот Багдадско-
го пакта. Иракская республика заяви-
ла, что «будет проводить арабскую 
политику и строго соблюдать решения 
Бандунгской конференции». Все, кто лю-
бит свободу во всем мире, приветствуют 
И ра некую рес и у бл и к у. 

Это-то н привело в ярость западные 
державы. Перед ними следующие два 
пути. Признать право арабских наро-
дов на свободу и прекратить вмешатель-
ство в их внутренние дела. Это — 
путь к миру на Ближнем Востоке. 
Этот путь, осноцанный на признании на-
циональной независимости и принципов 
невмешательства, неоднократно предла-
гался Советским Союзом в последние годы 
и каждый 11аз отвергался западными дер-
жавами. Второй путь — развязать вой-
ну для восстановления своих утраченных 
позиций. Западные державы избрали 
этот роковой путь. 

Поэтому решающий вопрос в Англии 
теперь сводится к следующему: может ли 
политическая мобилизация лейбористско-
го движения п сторонников мира быть 

П*лм ДАТТ, 
английский политический 

деятель и публицист 

о 

настоящую 
шую роль 
бористокая 

достаточно быстрой и 
мощной, чтобы обуздать 
правительство, прежде 
чем уже предпринятые 
военные операции на-
ч н у т превращаться в 

войну. Особенно боль-
в этом играют лей-

партия и Британский кйн-
ресс тррд-юнионов. Во в|»емя обсужде-

ния в палате общин вопроса об американ-
ском вторжении в Ливан лейбористская 
партия не голосовала против правитель-
ства, Однако решение, одобряющее 
американскую интервенцию, в так на-
зываемом «теневом кабинете» лейборист-
ской партии было принято незначитель-

ным большинством — 9 против 7. При-

чем Гэйтскелл, Браун и Стрэчи голо-

совали за интервенцию, а Бииен — про-

тив. В парламентской группе лейбористов 

интервенция была поддержана 104 голо-

сами против 40. 

Это немедленно вызвало бурю протеста 
в массах лейбористов. При обсуждении во-
проса о высадке английских войск в Иор-
дании картина изменилась, и лейборист-
ская партия голосовала против прави-

тельства. Вопрос, однако, нельзя считать 
окончательно решенным, т а к как прави-
тельство и руководство лейбористской 
партии всегда были связаны тесными 
узами. Но несомненно одно: гнев и воз-
мущение во всех слоях лейбористского и 
профсоюзного движения в связи с этой 

новой военной авантюрой сейчас даже 

больше, чем во времена Суэца. 

Компартия Великобритании опублико-

вала манифест, в котором призвала все 

силы лейбористского и профсоюзного 

движения к немедленным действиям 

против этой преступной и агрессивной 

войны. Манифест требует немедленного 

прекращения военных действий на. Сред-

нем Востоке, созыва чрезвычайной сес-

сии Генеральной Ассамблеи ООН. выво-

да войск интервентов из стран Среднего 

Востока. 

Все понимают серьезность настоящего 
момента. Только объединенные выступле-
ния народов всех стран против этой 
новой военной авантюры могут спасти 
мир. Все поборники мира в А н г л и я со-
знают свою особую ответственность в 
этой решающей борьбе. 

Х Р О Н И К 
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И ИСКУССТВО ЗА РУБЕЖОМ 

ПОВЕСТИ РУМЫНСКОГО ПИСАТЕЛЯ 

ВЫХОДОМ в 
свет повести 
«Пламя» в ру-

мынской литературе 
появилось новое имя 
— Марин Янку Нико-
лае. Он родился в 
бедной крестьянской 
семье в 1911 году. В 
1954 году—фотограф 
в городе Браила — 
Марин Янку Николае 
ослеп... 

Пример Николая Островского и Алексея Маресьева — об этих людях 
Николае рассказали пионеры, каждый день навешавшие больного фото-
графа, — помог ему побороть отчаяние. «Островский и .Маресьев дали 
мне пример жизни людей, попавших, подобно мне, в тяжелое положение, 
из которого они вышли победителями»,

 т
 вспоминает сегодня Марин Янку 

Николае. Он начал писать. Это давалось с трудом. Но вот пришла первая 
победа: одна из повестей 
была отмечена на кон-
курсе. Затем иэ-лрч ; пе-
ра Николае 'вЙШ.ти. по-
вести «Пламя», «Восп'о-* 
минания - воспомина-
ния», «Смех - хозяина»/ 
сделавшие его ими из-
вестным румынским чи-
тателям. Повести эти во 
многом автобиографич-
ны, в них Николае рас-
сказывает о тяжелой 
жизни народа в старой 
Румынии, о его новой 
судьбе сегодня. В одной 
из этих повестей писа-
тель сказал о себе: «У 
меня в руках перо. Это 
оружие, которым я бо-
рюсь с судьбой». 

1. Значение Конгресса для дальнейшей 
борьбы за мир очень велико по следую-
щим причинам: единодушие участников 
Конгресса по всем обсуждавшимся пробле-
мам; многочисленность стран-участниц и 
наличие представителен масс; решитель-
ные выступления делегатов Конгресса 
против англо-американской агрессии на 
Ближнем Востоке. 

2. Необходимо учитывать две веши: с 
одной стороны, Мадагаскар — колония, с 
другой стороны, по всеобщему признанию, 
он имеет важное стратегическое значение: 
его порты контролируют морские пути 
Индийского океана, и с его бал возможны 
полеты бомбардировщиков в Африку, Юж-

Л и т е р а т у р н ы е х и щ н и к и 

ЕСЛИ открыть телефонный справочник цент-
рального района города Нью-Йорка — 
Манхэтгена, то под рубрикой «Литератур-

ные агенты» можно найти около ста имен. Это 
дельцы, которые стоят плотной стеной между 
писателями и издательскими фирмами, журнала-
ми, киностудиями. Наиболее преуспевающие из 
них — всего около 40 человек—составляют «Об-
щество представителей писателей». 

Журнал «Ньюсуик» сообщает, например, что 
около 85 процентов всех рассказов и половина 
статей в распространенном журнале «Сатердей 
иенинг пост» попадает туда только через литера-
турных агентов. Из 54 романов, о выходе кото-
рых в свет объявила одна издательская фирма, 
все, за исключением одного, были предложены 
агентами. Даже за спиной многих известных пи-
сателей и журналистов стоят фигуры литератур-
ных агентов, стригущих купоны с чужого труда. 
Журнал «Ньюсуик» приводит несколько известных 
имен. Это У. Фолкнер, Ф. Болдуин, Джон Гантер, 
Джилберт Сельдес и даже... Элеонора Рузвельт. 

Считается, что агенты отчисляют себе 10 про-
центов от гонорара автора. Но, конечно, десятью 
процентами дело не обходится. Тот же журнал 
«Ньюсуик» пишет, что, например, фирма «Поль 
Р. Рейнольде и сыновья» «делает» 750 тысяч дол-
ларов в год. А крупнейшие агентства «Кэртис 
Браун» и «Брандт знд Брандт» «зарабатывают» 
более чем по 2 миллиона долларов. 

Марк Ханна — один из преуспевающих агентов. 
«После 24 лет работы в этом бизнесе, — говорит 
он цинично,—я беру только тех, кого хочу». А 
кого он хочет? Он «опекает» в основном драма-
тургов, пишущих для Бродвея, «потому что там 
есть деньги». 

Литературный бизнес, беззастенчивая эксплуа-
тация творческого труда — одно из отвратитель-
ных явлений сегодняшней Америки. 

« Л у к » о т к р ы в а е т Э. А. В о й н и ч 

Этель Лилиан Войнич за работой 
Снимок из журнала .Лук» 

МЯ автора романа «Овод» Этель Лилиан 
У/ Войнич до недавнего времени ничего не 

говорило американскому читателю. В но-
•1 ере журнала «Лук» от 8 шоля помещен богато 
иллюстрированный очерк о Войнич под заголов-
ком «Бестселлер в России». Подзаголовок гла-
сит: «Странная история 94-летней женщины в 
Нью-Йорке, роман которой, вышедший в 
1897 году, является советской литературной 
сенсацией». 

«Скромная. солнечная ныо-йоркская квартира 
на Лондон террас, — пишет журнал, —- служит 

меккой для русских, приезжающих в Америку... 
Каждый вновь прибывающий танцор, каррикату-
рист из «Крокодила» или украинский деятель 
просвещения хочет встретиться с тихой 94-лет-
ней женщиной, живущей здесь». 

Журнал далее рассказывает, что роман 
«Овод» дважды пользовался большим успехом— 
я 1897 году, по выходе его в первый раз из пе-
чати, и сейчас, спустя шестьдесят лет. «Лук» 
приводит высказывание одного из почитателей 
таланта Войнич, английского философа Бертра-
на Рассела об «Оводе»: «Это один из наиболее 
волнующих романов, которые я читал на анг-
лийском языке». 

Говоря о популярности романа в Советском 
Союзе и других социалистических странах, жур-
нал пишет, что «единственные произведения анг-
лийских писателей, которые превосходят его по 
тиражу, — это произведения Шекспира и 
Узллса... Советские герои второй мировой вой-
ны рассказывают, что воспоминание об «Оводе» 
часто помогало им выдерживать жестокие испы-
тания... Большинство русских школьников чи-
тает сегодня «Овод»: особенно он популярен 
среди детей старшего возраста. Глава Союза 
писателей Монголии писал Э. Л. Войнич, что со 
времени опубликования книги в Монголии в 
1947 году она стала кумиром молодежи. После 
революции «Овод» издавался 90 раз на 18* язы-

* По данным Всесоюзной книжной палаты, ро-
ман Войнич вышел на ,33 языках народов СССР 
(Ред.) 

к ах СССР. 700 тысяч экземпляров издано на ки-
тайском языке». Журнал публикует снимок, на 
котором видны советские издания романа, стоя-
щие на полке в комнате писательницы. 

«Лук» далее рассказывает, что роман Войнич 
дважды экранизировался. Советский цветной 
фильм «Овод», музыка к которому написана 
Шостаковичем, демонстрировался на кинофести-
вале в Каннах. Журнал сообщает также, что в 
Советском Союзе уже поставлена опера по мо-
тивам романа. 

Э. Л. Войнич чрезвычайно рада установле-
нию дружеских связей с советскими людьми. 
«Она искренне надеется, — пишет журнал, — 
что подобные контакты могут помочь ослабле-
нию напряженности между Востоком и Запа-
дом». 

Журнал далее рассказывает, что около 30 лет 
тому назад Войнич перестала заниматься лите-
ратурным творчеством и отдалась целиком свое-
му любимому делу — музыке. Войнич много чи-
тает. ее любимые писатели — Шекспир, Дик-
кенс, русские классики. 

В заключение своего репортажа журнал 
«Лук» пишет, что писательница глубоко взвол-
нована популярностью ее романа среди совет-
ской молодежи. «Это громадная ответствен-
ность. — говорит она, — оказывать влияние на 
молодые жизни. Мне стыдно, что я. по сущест-
ву, сделала так мало для молодежи, которая 
так много ожидает от меня», 

Л И В А Н С К И Й 
КИНОФИЛЬМ 

НА Э К Р А Н Ы Триполи 
и Бейрута вышел 
недавно фильм «Ку. 

да?», поставленный ли. 
ванским кинорежиссером 
Жоржем Насром. 

Фильм рассказывает о 
средней ливанской семье. 
Глава этой семьи—Мунир 
Надир — не вынес труд, 
ностей жизни и, мечтая 
разбогатеть, уехал в бра. 
зилию. Через много лет 
возвращается он на роди, 
ну, нищий, почти забы-
т ы й своей семьей. Ж о р ж 
Наср затрагивает острую 
проблему созременной ли. 
ванской жизни: тяжела 
борьба за существование 
в стране, но и в эмигра-
ции нельзя искать спа-
сения, говорит он сво-
им фильмом. 

Арабская критииа 
отмечает суровую жиз-
ненную правду филь-
ма. называет его яр-
ким реалистическим 
произведением. Жур-
нал «Ас-Сакафа альва-
тания# пишет, что 
«реализм этого филь-
ма открывает перед 
ливансним кино путь 
к тому, чтобы оно 
стало образцом реа-
лизма в арабской ки-
нематографии». 

О 

ЮБИЛЕЙ 
ГЕНРИ ВИССИНГА 

ИСПОЛНИЛОСЬ 80 
лет со дня рож-
дения известно, 

го голландского жур-
налиста и исиусствове-
Д* - Генри Виссинга. 
г. Виссинг известен в 
Голландии, к а к редак-
тор прогрессивных ор-
ганов печати, к а к ак-
тивный общественный 
деятель и искренний 
друг Советского Сою-
за. Еще в 1924 году он 
был одним из инициа-
торов создания Обще-
ства к у л ь т у р н ы х свя-
* « й _ „ «Нидерланды -
СССР». В годы второй 
мировой войны Генри 
Виссинг, находясь в 
эмиграции, принимал 
активное участие а ан-
тифашистской борьбе, 
а посла возвращения 
на родину в т#45 году 
долгое время редакти-
ровал прогрессивный 
ж у р н а л «фрай Кате-
дер». 

Р. 8. Уже после того, как эта статья была написана, возникла новая си-
туация в связи с кризисом на Ближнем и Среднем Востоке. Она возникла 
благодаря пр едпринимаемым в настоящее время шагам, направленным на 
созыв в Нью-Йорке совещания на высшем уровне, посвященно го Ближнему 
Востоку. Еще преждевременно строить какие бы то нн было предположения 
относительно этого совещания — до тех пор, пока не устранены последние 
препятствия со стороны враждебных кругов . Тем не менее позитивные ша-
ги, уже предпринятые для достижения этой цели, означают сдвиг в между-
народном положении и открывают новые перспективы. 

Почему английское правительство реа гировало сравнительно благоприят-
ным образом на советскую инициативу созвать такое совещание? В этой 
связи следует отметить два фактора. Во-первых, военная ситуация. Как 
только успех и стабильность национальной р еволюции в Ираке были под-
тверждены всеми наблюдателями, ответственные военные кру ги стали вы-
ражать все более и более с ерье зные сомнения относительно первоначаль-
ных планов широкой агрессии с использованием Иордании в качестве базы. 
Во-вторых, давление общественного мнения было очень сильным. Почти все 
газеты, начиная от консервативных «Тайме» и «Дейли экспресс» и кончая 
«Дейли мнррор» и «Дейли г еральд» , требовали положительно го ответа на 
советскую инициативу . Руководители лейбористской н либеральной партий 
публично требовали принятия советского предложения . 

В этой ситуации правительство Макмиллана, несмотря на некоторые раз-
ногласия в кабинете, не посмело выступить с отрицательным ответом. А дав-
ление со стороны Ан г лии , в свою очередь , повлияло на действия США. В 
результате выдвинуто компромиссное контрпредложение , п ринявшее прин-
цип совещания в верхах, хотя и в иной форме, а именно — в виде расши-
ренного заседания Совета Безопасности. 

Не подлежит сомнению, что в раждебно настроенные кру ги как Ан глии , 
так н — в особенности — Соединенных Штатов рассчитывали на то, что 
Советский Союз ответит отказом, и таким образом все будет сорвано. Од-
нако положительный ответ Советского Союза опрокинул попытки саботажа. 

Таким образом, в этот значи-
тельный и критический мо-
мент открывается возмож-
ность нового подхода к пере-
говорам и у р е г у л и р о в а н ию— 
сначала положения на Ближ-
нем Востоке, а затем и дру-
гих проблем. 

Эти надежды сбудутся, ес-
ли не ослабнут бдительность 
и давление со стороны демо-
кратических, миролюбивых 
сил народов. 

Военные планы еще не 
оставлены. Ан г лий ски е и 
американские войска все еще 
оккупируют Иорданию и Ли-
ван. Но последние события 
показали, что возникшая уг-
роза может быть устранена 
силой единого стремления 
народов к миру ! 

ЛОНДОН 

••УМИ-''' лчУк/.'. Ш 

Пикассо под запретом 

М. М. ЗОЩЕНКО 

( На публикуемом нами снимке запечатлены приго-
товления ч о т к р ы т и ю «Храма мира» в Валлори, город- » 

, ке на юге Франции. Здесь, в небольшой часовне, по- \ 
строенной еще а XI веке, выставлены две знаменитые / 
фрески Пабло Пикассо «Война и мир». Недавно ху- ( 

< дожни к закончил третье панно, на котором изображе- > 
им четыре человека — представители народов разного 

/ цвета кожи, поднимающие над собой голубя мира. 
| Это последнее панно завершало ансамбль работ, со- ) 

зданных Пикассо для «Храма мира», и на 29 и ю н я бы- I 
ло назначено его торжественное открытие. Однако, по ) 

( распоряжению местных властей, для отвода глаз со-
' славшихся на «недостаточные меры безопасности для 
' посетителей», церемония о т к р ы т и я музея была запре-
' щена. , 

} Поэтесса Мадлен Риффо пишет в газете «Юманите»: 
} «Это запрещение оскорбляет не только самого вели. \ 
( кого художника Пабло Пикассо, в порыве великоду-

шия подарившего свое творение музеям Франции. Оно 
оскорбляет, как пощечина, всех деятелей к у л ь т у р ы , ) 
которые из разных стран у ж е направлялись для ветре- / 
чи в Валлори». ( 

н 
Трагедия киноактрисы 

ЕДАВНО на одной из 
станций парижского 
метро бросилась под 

ппезд киноактриса Ни-
коль Лядмираль. 

Семь лет назад она сня-
лась в своем первом филь-
ме «Дневник сельского свя-
щенника», где исполняла 
главную женскую роль. 
Картина имела успех. Одна-
ко первый фильм, принес-
ший Миколь Лядмираль из-
вестность, был ее последним 
фильмом. Она безуспешно 
пыталась получить хотя бы 
какую-нибудь роль в кино, 
ей мило улыбались и... отка-
зывали. Так продолжалось 
семь лет. Пе выдержав уни-
жений и не имея средств к 
существованию, 28-летняя 
актриса покончила жизнь 
самоубийством. 

В связи с гибелью Ни-
коль Лядмираль редакция 
газеты «Юманите-Диманш» 
обратилась к ряду деятелей 
французского кино с вопро-
сом: «Кто ответственен за 
это?» Ответы рисуют жут-
кую картину, царящую за 
кулисами французского ки-
но. 

Вот что говорит, напри-
мер, Надин Базиль: «Актри-
сами торгуют, как банками 
сардин... Кино—-это реме-
сло, которому трудно слу-

жить честно, сохраняя соб-
ственное достоинство...» 

«Есть артистки, — пишет 
Арманда Наварр, — ко-
торым приходится пережи-
вать страшные веши. Лично 
я бедствовала два года. Хо-
рошо, что у меня были 
друзья, которые помогли. 
Может быть, именно друзей 
и не хватало бедной Ни-
коль...» 

Жак Арден, снявшийся 
недавно в фильме «От-
верженные», рассказывает, 
что, не имея работы в 
кино, он торговал за стой-
кой в кабачке, продавал га-
зеты... И только личное зна-
комство с Ле Шануа позво-
лило ему получить роль. 

Известный постановщик 
Леонид Моги недавно снял 
фильм «Дайте мне шанс», в 
котором рассказывается о 
трагической судьбе девушки, 
решившей посвятить себя 
кино. Она становится игруш-
кой в руках проходимцев и, 
в конце концов, ничего не 
добившись, бросается под 
автомобиль. Рассказав о 
том, что он получает мно-
жество писем от девушек, 
мечтающих посвятить себя 
кино, Моги говорит: Я че-
стно предупреждаю всех 
их... В нашем кино легче 
умереть с голоду, чем зара-
ботать миллионы? 

После продолжительной и 
тяжелой болезни скончался пи-
сатель Михаил Михайлович 
Зощенко. 

М. М. Зощенко родился в 
1895 году в городе Полтаве, в 
семье художника-передвижни-
ка. Учился на юридическом фа-
культете Петербургского уни-
верситета, с 1915 года участ-
вовал в первой мировой войне. 
После Октябрьской революции 
служил в советских погранич-
ных войсках, был на фронтах 
гражданской войны, затем ра-
ботал в советских учрежде-
ниях. 

Свою литературную деятель-
ность М. М. Зощенко начал 
более тридцати пяти лет тому' 
назад. В 1921 году вышла его 
первая книга. Перу М. М. Зо-
щенко принадлежит немало 
юмористических повестей, рас-
сказов и фельетонов, Юморист 
и бытописатель, А\. М. Зощен-
ко в лучших своих произведе-
ниях высмеивал проявления 
мещанства и обывательщины в 
быту и нравах. 

Повести, рассказы и фельето-
ны писателя наибольшей попу-
лярностью пользовались в 20-е 
годы. Некоторые произведения 
М. М. Зощенко содержали 
серьезные ошибки и были под-
вергнуты советской обществен-
ностью принципиальной крити-
ке. 

М. М. Зощенко принадлежат 
переводы на русский язык ря-
да произведений зарубежной 
литературы и писателей наро-
дов СССР. 

Избранные сочинения писа-
теля вошли в однотомники рас-
сказов, фельетонов, повестей, 
изданные в 1956 н 1958 гг. 

М. М. Зощенко был награж-
ден орденом Трудового Красно-
го Знамени. 

Оргкомитет Союза 
писателей РСФСР, 

Правление Ленинградского 
отделения Союза писателей. 
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